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(souvenons-nous)

Que de bruit en septembre et octobre derniers autour de
I'enseignement de |'Histoire | Jamais depuis longtemps |'His-
toire n'avait provoqué un tel débat entre enseignants, historiens
et ministére de I'Education ; méme le Président de la Républi-
que y participe en proclamant '‘qu’un peuple qui perd sa
mémoire, perd son identité’’...

Nous ne pouvons qu'approuver cette prise de conscience
bien que notre démarche se situe sur un plan peu différent. Oui,
c'est certain, un peuple qui perd sa mémoire, perd son identité.
Oui, le peuple breton s'il perd sa mémoire va perdre son iden-
tité et disparaitre, Et le peuple perdra sa mémoire si personne
ne réagit !

Depuis un siécle, les Bretons - ou plutét une partie d’entre
eux - se battent pour la reconnaissance officielle de notre lan-
gue nationale et pour son enseignement de la maternelle a I’uni-
versité. Tout le monde connait I'exemplaire entreprise de Diwan
pour enseigner aux enfants le breton. En fait, la revendication
de |'enseignement de la langue bretonne a actuellement le sou-
tien de trés nombreux Bretons ; c’est trés bien et il faut que le
combat continue pour le renouveau de la langue bretonne.

Mais il est une chose pour laguelle presgue personne ne se
bat et qui nous semble aussi importante, |'Histoire de Bretagne
et du peuple breton, notre histoire. Or, |'Histoire de Bretagne,
plus que la langue bretonne, unit tous les Bretons, qu’ils soient
de Haute ou de Basse-Bretagne, qu'ils parlent breton, gallo
au...francais. Certes, certains épisodes de notre histoire peu-
vent donner des exemples de division (ex. la Haute-Bretagne
““pro-francaise’’ et la Basse-Bretagne ‘‘pro-anglaise’’ durant la
guerre de Succession), mais a part ces intermeédes malheureux
et troublés, le destin du peuple breton, pris dans son ensemble,
bretonnant et gallo, a été solidaire. D'ailleurs, n'est-ce pas
symboligue que des communes des Marches de Bretagne se sen-
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HISTOIRE ET IDENTITE

tent plus ‘‘bretonnes’’ que d’autres du Centre-Bretagne 7 S
est un domaine qui peut développer ce sentiment d'apparte.
nance & une méme communauté nommeée ‘‘Bretagne’’, C'est
bien I’Histoire de Bretagne. N'est-ce pas le méme raisonnemep,
que fait M. Mitterrand au sujet de |'Histoire de France?

Ce n’est pas une démarche passeiste ou réactionnaire que
de demander |'enseignement de notre histoire.de toute notre
histoire, y compris ses contradictions (sociales, politiques
etc...) mais, au contraire, une démarche progressive !0u1|
autant novatrice que les demandes concernant le breton et je
gallo. Vouloir que les Bretons sachent qui ils sont est une reven.
dication progressiste ; trafiquer |’histoire, refuser son enseigne-
ment pour des motifs fallacieux est réactionnaire. Or, au sein
de I'administration, il existe quelgues personnes fortement
““réactionnaires’’ : prenons, par exemple, ces conseils “officiels
- officieux’’ ordonnant que |'enseignement de |'Histoire de Bre-
tagne ne soit pas fait dans un sens régionaliste mais bien inté-
gré dans |'histoire de France, de peut que cela donne des
"“idées» (?) aux enfants? Ce “Conseil’’ qui a touché les ensesi-
gnants scolaires était sans doute |'ceuvre d'un obscur fonction-
naire et ne représente pas la politique officielle du Rectorat, mais
elle reste significative d'un certain état d’esprit régnant chez
guelques individus opposés - on se demande bien pourguoi! -

a ce que les Bretons sachent qui ils sont, ce qui est un droit
élémentaire.

Il nous semble donc néc 2t urgent qu’'une campa-
gne pour |‘enseigneme e Bretagne soit menée
par les associations cult etannes intéressées.Dalc’homp
Sonj a, pour sa part, pris initiatives dans ce sens dont
nous reparlerons prochainement

Nous serions intéressés de connaitre votre opinion sur ce
sujet précis et d'ouvrir ainsi un débat que nous espérons
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LES RELATIONS BRETAGNE $ ESPAGNE

ala fin du Moyen-Ag

L’histoire des relations entre la Grande
et la Petite Bretagne est assez bien con-
""f i il n’en est pas de méme des rapports
9u a entretenus notre pays avec la péninsule
ibérique depuis la préhistoire.

Je voudrais vous livrer les résultats des
recherches que j'ai effectuées sur les chro-
Niquesde Castille et notamment sur les tex-
tes de ces chroniques concernant les XiVe,
XVe et XVie sidcle. J'y ai trouvé de nombreu-
ses allusions a la Bretagne et aux Bretons,
Mais il me semble indispensable, avant d'en-
trer dans le coeur du sujet, d'indiquer quel-
ques points de repére, de rappeler quelques
::ﬂ; i‘l;urqulnu antérieurs a la période

w .

Plusieurs milliers d’années avant Jésus-
Christ, les deux péninsules avaient déja des
echanges importants : si la Bretagne fut I'un des
principaux toyers de la civilisation méga-
lithigue (3.900-1.500), certaines régions ibé-
rigues connurent cette civilisation et en conser-
vent de nombreux monuments («taulas» et
«talayots» des Baléares, dolmen d‘Antequera,
sépultures mégalithiques de Catalogne, de
Galice et d'Andalousie... etc.) Tout laisse sup-
poser que dés cette époque, |la Bretagne et |'Es-
pagne entretenaient des relations économiques
et gqu'il y eut des migrations dans les deux sens.

La civilisation celtique s'épanouit en Espa-
gne, comme dans tout 'ouest de |'Europe, entre
le Vle et le llle siécle surtout. La région la plus
touchée fut celle du nord-ouest, mais on reléve
des toponymes celtiques méme au centre de la
péninsule (le nom de Madrid semble venir de
«Mageto Ritos, le «grand gué» ol |"on pouvait
traverser le Manzanares). Dans toute la région
cantabrigue abondent les fontaines sacrées,
dédiées jadis a des divinités celtes et systéma-
tiquement christianisées (comme en Bretagne ol
les «pardons» rappellent les «romeriass).

La langue galicienne, qui dérive principale-
ment du latin (comme le castillan et le catalan),
conserve tout de méme un millier environ de
mots d'origine celtigue et |'un des genres poé-
tiques les plus répandus en Galice, le «cantar de
Pandeiro» présente une structure sembiable &

Bien d'autres faits attestent |'importance de

I'héritage celtigue dans I'Espagne du nord-

ouest... - A i
S i ik
emi _‘wﬁw il

<

¢t au début des temps modernes

tant |'apotre en costume de pélerin), la présence
auprés de certaines villes de «faubourgs St Jac-
ques», qui possédaient un hospice, le nom de
lieu «Campostal», prés de Rostrenen, etc.

La voie lactée, qui guidait les pélerins la nuit
(«Camino de Santiago») est appelée au pays
pourlet «Hent Sant Jakez e Galiz» (route de St
Jacques en Galice).

Les chemins bretons de Compostelle se
rejoignaient & Nantes ; de 1a, nos pélerins pre-
naient la direction de Saintes et des Pyrénées.
Mais certains de nos compatriotes préféraient
la voie maritime ; ils s’embarquaient & Redon ou
4 la Roche-Bernard. Débarquaient-ils & Bilbao,
a Santander ou méme dans les ports des rias
galiciennes ? Nous n‘en savons rien. En tout
cas, le pélerinage facilita |'ouverture aux influen-
ces extérieures du Pays Basque, qui était resté
pendant longtemps primitif et paien. Bilbao, fon-
dée en 1300, se développera grice au com-
merce avec la Grande et la Petite Bretagne, puis
avec toute |'Europe du Nord. Ce port recevra du
blé et exportera du fer et de la laine.

A l'épogue de la fondation de Bilbao - et
méme bien avant, étaient apparues les premié-
res «Clironiques» de Castille, qui constituent
I'une des principales sources d'information sur
I'histoire de |'Espagne en général et sur celle des
relations entre les deux péninsules, qui retient
tout particulierement notre attention aujourdhui.

Le plus ancien Breton dont il soit fait men-
tion dans les «Chronigues» est le duc Jean I,
gui épousa en 1310 a Burgos I'infante Isabel de
astille, sceur du roi Ferdinand IV. Le chroni-
queur de ce roi précise :
sL'infame Isabel s’en alla avec son mari le
roi de Bretagne pour la vicomté de Limoges, dont
if lui avait fait don & |'occasion de son mariage».
Cette alliance matrimoniale - qui fut stérile,
comme les deux autres mariages de Jean Il -
montre que dés le début du XIVé siécle, des
relations politiques existaient entre la Bretagne

Un autre Breton celébre ne tardera pas a
touler le sol espagnol : celui que I'histoire de
France appelle «Bertrand du Guesclin» et celle
d'Espagne «Beltran de Claquin». En 1366 éclate
un conflit entre le roi de Castille Pierre le Cruel
et son frére batard Henri de Trastamare. L"An-
gleterre et la France qui, depuis la fin de la guerre
de succession de Bretagne (1365, premier traité
de Guérande), cherchaient un nouveau terrain
pour vider leurs guerelles, intervinrent et, comme
on le dirait aujourd’hui, le conflit «s’internatio-
nalisa». Ajoutons que Charles V avait de bon-
nes raisons pour aider Trastamare : Pierre le
Cruel, qui méritait bien sa réputation, avait fait
enfermer, puis assassiner sa |égitime épouse,
Blanche de Bourbon, cousine du roi de France.
En outre, les «Grandes Compagnies» étaient un
véritable fléau en temps de paix : Charles V con-
fia @ Duguesclin la mission de les envoyer voir
ce qui se passait de |"autre coté des Pyrénées.

Nous nous garderons de raconter ici les
campagnes d'Henri de Trastamare, ses succeés,
ses échecs et sa victoire finale en 1369. Ce qui
nous intéresse, c'est essentiellement ce que
deux chroniqueurs, Games et surtout Ayala,
nous disent de Duguesclin et des autres cheva-
liers bretons. La comparaison entre les sources
castillanes et le récit de Froissart est, par ailleurs,
pleine d’enseignements.

Pour Ayala, le futur connétable de France
est un chevalier-modéle, a la fois courageux et
prudent ; il &tait tellement respecté que les trés
hauts seigneurs «de la fior de lis del linage del
rey de Francia» acceptaient de lui obéir. Don
Henri lui donna de grands fiefs et les titres de
duc de Molina et de comte de Trastamare. L‘une
des cartes qui illustrent cet article montre que
les domaines cédés a Duguesclin occupent,
autour de Soria, une situation stratégique, a la
limite des trois royaumes de Castille, de Navarre
et d'Aragon : c’était une belle marque de con-
fiance de la part du souverain.

Toujours d’aprés Ayala, lorsque Duguesclin
fut prisonnier du Prince Noir aprés |a bataille de
Navarrete, ce fut & qui se montrerait le plus
chevaleresque :
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- Le prince laissa Duguesclin fixer lui-méme
le prix de sa rangaon. . : :

- Le futur connétable; qui aurait pu se libé-
rer pour beaucoup moins, décid?, sans aucune
modestie, qu'il «valait» cent mille francs-or.

- Les seigneurs bretons prigrent Duguesclin
de fixer la participation de chacun d’entre eux

PAMPLONA

& son rachat et - magnifique marque de con- -

fiance - lui firent porter leurs sceaux par leurs
écuyers. ) ;

Dans le récit de Froissart, pittoresque, mais
moins exemplaire, ¢'est le Prince Noir qui impose
le prix de la rancon.

Malgré toute son admiration pour le guer-
rier breton, Ayala a bien du mal & expliquer son
attitude lors du siége de Montiel et de |'assas-
sinat de Don Pierre. Celui-ci aurait, selon notre
chroniqueur, promis a Duguesclin des villes et
une importante somme d'argent s'il |'aidait &
s’enfuir du chateau de Montiel ou il était assiégé.
Duguesclin aurait demandé a réfléchir et se serait
empressé aprés avoir consulté ses compagnons
de transmettre |'information @ Don Henri.

Ayala affirme que, sur le conseil du batard,
notre chevalier feignit d'accepter |'offre de Don
Pierre. Lorsque ce dernier se présenta, de nuit,
3 |'entrée de la tente de Duguesclin, son frére,
qui le guettait, se précipita sur lui et le tua aprés
un court combat au corps & corps.

Un historien plus récent, sans contredire
fondamentalement le récit d’ Ayala, affirme que
le combat ne fut pas loyal, car Duguesclin,
voyant gue son ami Trastamare avait le dessous,
I'aurait aidé a se débarrasser de son adversaire
{Pére Mariana, «Histoire des choses d’Espagne,
Toléde, 1592). Je n’ai rien trouvé de tel dans
les sources anciennes que j'ai consultées.

Games aggrave le cas de notre compatriote
en affirmant que ce fut lui qui entra en relations
avec Pierre le Cruel et le fit tomber dans le piege
tendu par son frére en lui promettant de favori-
ser sa fuite.

Le récit de Froissart s'éloigne considérable-
ment de ces textes espagnols : Don Pierre aurait
tenté de s’échapper de Montiel ; surpris par ses
adversaires, il aurait été conduit dans la tente
du chevalier breton Yons de Lankonet ; c'estla
qu'un dialogue peu chatié s'engagea selon Frois-
sart entre les deux fréres :

«0d, est li filz de pute juis (juive), qui s'ap-
pele roi de Castille ?» fait dire le chroniqueur a
Don Henri. - «Mais tu est filz de putain, aurait
répliqué Don Pierre, car je suis fiulz dou bon roi
Alfons».

C’est le chevalier aragonais Rocaberti qui
serait alors intervenu pour rendre |‘avantage a
Don Henri, en sérieuse difficulté au cours du
combat singulier qui suivit immédiatement le
di 7

Jn auteur catalan ancien confirme le role
joué par Rocaberti, mais situe la scéne dans la
tente de Duguesclin.

Parmi les istes de cette guerre a la

fois le et intern ' .4 ‘les divers chroni-
quwm-dn nombreux chevaliers bretons

{ils n'étaient pas tous, d'ailleurs, du méme
cb1é) : Henri de Dinan, Aufret de Guébriant, Jof-
frois Richon («Jofré Recho» en espagnal), Olli

Celui dont il est le plus souvent guestion,
aprés Dugue son cousin Ollivier de
Mauny, qui t Tual, non loin

! un épi-
de Navar-

ait dans I'impossi-

e ce «petit ser-

- au breton des fiefs en Norman-
 gascon... ou de navarrais, qui

B, de Navarre,

oA une époqu
~ s'affirmait, ce qui advenait en Espagne ne p

Fuente la Reina

Najera Nuvarrete

Cualahorra

Medinacel

_Les chroniques castillanes du milieu du X Ve
siécle g_a part le «Victorial» dont nous parlerons
plus loin) ne font que quelques allusions & |a Bre-
tagne, mais celle-ci sont significatives,

Dans sa chronique du roi Henri IV, Diego
Enriquez del Castillo consacre un chapitre 4 la
réception d'un ambassadeur de Bretagne, 2 Ia
:r:-'our de Ea‘sﬂlle. Il \;anait solliciter un traité d’al-
iance, fut magnifiquement recu i
chargé de cadeaux. Rt tmaet

On peut supposer que cette ambassade fut
envoyée entre 1458 et 1461 (par Arthur Ill ou
Francois Il, par conséquent), Marcel Planiol
{«Histoire des Institutions de la Bretagne») cite
de nombreux traités établis a cette époque entre
la Bretagne, |a Castille et le Léon : 1430, 1445,
1452... Il s'agissait d'une longue tradition
d’échanges économiques et dalliances politi-
ques, qui révélera plus tard sa solidité,

Valera, de son coté, («Mémoire de divers
hauts-faits») parle a plusieurs reprises de la Bre-

tagne, notamment lorsqu'il relate les événe

4 lls avaient envoyées contre «Les anglais,
bretons et les bourgui gﬂdr'}s» et les dirigea
_ P'fﬁ gnan ; il fut pris d’une violente colére
lorsqu'il sut que ses défaites de Catalogne

 étaient connues jusqu’en Bretagne.

époque ol la puissance francaise
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FIEFS ESPAGNOLS
DE DU GUESCLIN
ET D'OLLIVIER DE MAUNY
(Borja)
Les noms des places données
a ces deux chevaliers bretons
ont été soulignees

vait laisser la Bretagne indifférente ; la Castille
etl'Aragon savaient, de leur c6té, que leur ave-
nir dépendait en partie de ce qui se passait au
nord des Pyrénées.

Le plus intéressant document du XVe sié-
cle, dans la perspective que nous avons choi-
sie, est, sans contexte, le « Victorials. Il s'agit
des exploits du navigateur et guerrier Pero Nifio,
contés par son porte-étendard, le galicien
Gutierre Diez de Games (1379-1450). Le titre
de la chronique est da au fait que Pero Nifo fut
«toujours vainqueur et jamais vaincu».

En 1404, le roi de France Charles VI
demanda au roi de Castille, Henri Il «le Dolent»
(ou «Le Malade») de |'aider contre les Anglais.
Se souvenant peut-8tre du rble joué par la France
dans I'avénement des Trastamare, Henri Il mit
au service de Charles VI 40 nefs chargées de
protéger le commerce dans les mers du Nord et
3 galéres, dont le commandement fut confié 3

0RuE NArQk. . .. oo ; ,
~ Cette flottille quitta Santander. A 8
Rochelle, les trois galéres castillanes tle

renfort de g%mmw%@;
i aore syt e Dacsern
Angleterre. *'9_""_ Wem pasﬁﬂ'-
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Les relations étaient alors au beau fixe entre
Jean V et Chrles Vl et il ne
que la Bretagne ait pu servir
a des expéditions contre !w mniques
Rappelons pour mémoire qu’en 1403, eut lisu
une expédition malouine contre Plymouth etune
autre entreprise, dirigée par |' "
avait pris Jersey comme objec
attaquée deux fois en 1404 (Nous parlerons p&u
loin de I'une de ces attaques), en 1405, Bretons
et Francais intervinrent n&in ment au Pays
de Galles pour samgrt%n ationale
d’Owen Glyndwr

Aprés avoir
rande), voici nos gz
chroniqueur nous
Ce pays sont trés pz et mrp -iamms
d'armes. A quoi twn Le pape n’a-til pas
menacé d'excommunication tous ceux qui leur
feraient du mal ? Deux choses sont certai-
nes : c'est qu'a I'époque, Belle-Isle était parti-
culigrement convoitée par les pirates ; et que
pour protéger lesiliens, le pape Nioalas Vlanca
une bulle d’excommunication contre tous ceux
qui s"attaqueraient 4 eux ; le document pontifi-
cal est de 50 ans postérieur a |'expédition de
Pero Nifio, mais il ne fait peut-étre que confir-
mer des décisions: p s anciennes,

Un peu plus

e la cote bre-
tonne, se trouve. gl

‘Au retour, en bons touristes, nos  espagnols
admirent |'estuaire de la Seine : «lln’y a pas en
France de plus grand fleuve, 4 part le Raz» (sic)

Leur second séjour en Bretagne sera de
courte durée. Une nouvelle expédition,  laquelle
prennent part des normands et des bretons -
comme Hector du Pontbriand et le seigneur de

« Tourmine («Tornaminan) est lancée contre Jer-
sey. Le nom de cette fle est plus aisé & interpré-
ter dans le texte que celui des autres fles. En
effet, Games nous parle de Jesuy (Jersey), de
Ganasuy iGugrneseyll mais aussi de Xarasni et
de Renuy, ou il est assez difficile de reconnaitre
Serk et Aurigny.

L'expédition fut un succés, bien que les
Espagnols n’eussent pas aussi consciencieuse-
ment pillé I'fle de Jersey que le souhaitaient les
Bretons,

L'un des passages les plus curieux de cette
partie de la chronique est celui ol Pero Nifio
reproche aux Jersiais de ne pas rester fidéles 3
leurs origines bretonnes :

- «Ces iles, dit-il appartiennent a la Breta-
gne ; vous vous étes révoltés et vous étes deve-
nus Anglais».

- «ll est vrai gque nous sommes de nat]om_a-
lité bretonne, auraient répondu les «iliens», mais
les Anglais ont conquis ce pays».

Ce passage curieux montre clairement
1 déb  XVe sidcle le passé breton des
normandes» n'était pas oublié.
- qu'il leur a consacré, Roger Ver-
rappelle que ces fles ont été bretonnes pen-

nfﬂrmaﬂfs, mais
er sur. Ie sens

¢ Mulm;mz& LY m'm;
m&l\lﬂ'“.l“ﬂ‘"rh_

Aprés le pillage de Jersey, Pero Nifio con-
nait encore bien des aventures ; mais celles-ci
nous intéressent moins directement. Aprés avoir
échoué sur des rochers peu éloignés du Mont
St-Michel (Tombelaine ? Pointe du Grouin 7}, les
galéres regagnent |"Espagne. ..

Mais n'abandonnons pas notre héros avant
de |"avoir entendu nous parler des origines fan-
tastiques de la Grande et de la Petite Bretagne.

«Angleterre», nous affirme-t-il trés sérieu-
sement, signifie «pays des merveilles», dans

«une ancienne langue de cette contrée». Et ce
nom est parfaitement justifié. Les premiers habi-
tants, hommes, femmes et enfants, étaient ex-
trémement poilus ; leurs poils étaient si longs et
si épais qu'ils leur tenaient lieu de vétement de
laine ; le pays était peuplé de serpents, de dra-
gons, d'oiseaux qui naissaient des arbres, de
poissons a forme humaine (sirénes 7).

Un jour, un certain Brutus, troyen bien
entendu et compagnon d'Enée, vint s'établir en
Angleterre. Ses descendants furent appelés
«Brutones» (d'oll : «Bretones, bretons») et leur
pays, la «Brutania», devint «Bretania» (c.q.f.d.)

Un jour, fuyant la sécheresse, certains de
ces Brutones passérent la mer et vinrent s'éta-
blir en Armorique. Hélas | Quand le climat de leur
ile devint plus clément, ils s’apercurent que la
place avait été prise par les Saxons, qui culti-
vaient les meilleures terres,

Notre curiosité n'est peut-étre pas tout a fait
satisfaite, mais Games nous prévient : «Si
quelqu’un désire en savoir davantage qu'll lise
les chroniques des rois d’'Angleterre I»

IH'U':TAIUNE
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Anne de Bretagie

bois gravé de Jeanne Malivel

Les principaux événements qui marguérent
la fin du Duché de Bretagne furent suivis par les
Espagnols avec la plus grande attention, comme
le montrent clairement les chroniques de |'épo
que, Trois chroniqueurs nous parlent de I'an-
nexion et des faits qui |'ont précédée : Hernando
del Pulgar, secrétaire des Rois Catholiques, Ber-
naldez, curé andalou, et enfin le «magnifico
caballera Pedro Mexia», historien de Charles-
Quint,

Avant d'évoquer les réactions castillanes
devant les événements, il convient de les rap-
peler brigvement.

- En 14886, le duc Francois Il signe un traité
d'alliance avec Maximilien, roi des Romains et
futur empereur germanique ; il lui promet la main
de sa fille ainée, Anne.

- En 1488, les troupes bretonnes sont écra-
sées a St-Aubin-du-Cormier et le duc doit s’en-
gager a ne pas marier ses filles sans |'accord du
roi de France ; il meurt de chagrin peu aprés.

- Anne résiste pendant trois ans (1488-91)
aux invasions francaises. Elle épouse Maximi-
lien en 1490 (elle avait alors moins de 14
ans) ; le mariage se fait par procuration:; elle
recoit des secours anglais et espagnols, mais est
trahie par Alain d'Albret et certains grands sei-
gneurs bretons ; en 1491, elle doit accepter
d'épouser Charles VIII, aprés I'annulation de
deux mariages (le roi de France avait déja épousé
Marguerite, fille de Maximilien).

- En 1498, Charles VIl meurt (il se fracasse
le crdne en passant sous une porte &
Amboise) ; les quatres enfants qu'Anne Iui a
donnés sont morts en bas &ge ; son cousin Louis
d'Orléans (qui avait combattu aux cétés des Bre-
tons & St-Aubin) devient Louis XII.

- En 1499, Anne, qui avait repris le gouver-
nement de son duché, se décide & épouser le
nouveau roi (aprés I'annulation du précédent
mariage de celui-ci avec Jeanne de France), &
condition que la Bretagne retrouve son indépen-
dance & la mort des deux époux (un de leurs
enfants recevrait le duché).

- En 1504, le traité de Blois confirme les
fiancailles de Claude, fille d’Anne et de Louis XII,
et de Charles de Gand (le futur Charles-
Quint) ; la Bretagne fait partie des territoires de
Claude.

- En 1508, le Parlement de Paris oblige
Louis XII & renier ses engagements et & fiancer
Claude a Francois d'Angouléme, héritier de la
couronne. Le mariage ne sera célébré qu'aprés
la mort d’Anne (1514), qui y était opposée.

-En 1532, Claude ayant renoncé a ses
droits en faveur de son mari, celui-ci signe avec
les Etats de Bretagne, le traité d'Union, qui pré-
servera jusqu'a la Révolution francaise, une cer-
taine autonomie.

Selon le chroniqueur Hernando del Pulgar,
Ferdinand d'Aragon et Isabelle de Castille ne
‘ménagérent pas leurs efforts pour aider la Bre-
tagne, et ceci au moment méme ol jls étaient
engagés dans la guerre de Grenade, qui devait
mettre fin & la reconquéte de I'Espagne. Les
ports basques de Bizcaye et de Guipuzcoa, qui
étaient d'ailleurs en relations avec la Bretagne
et avaient naguére signé des traités avec Jean
V, regurent |'ordre d’aider «sur mer et sur terre»
duc de Bretagne et le seigneur d'Albret, son
est un chevalier catalan, messire Gralla,
nommeé capitaine de |'expédition.

Les anglais intervinrent égaleinent, mais les

francais prirent des villes, «en pillérent beaucoup
d'autres, les bralérent et firent & ce duché une
guerre trés cruelies

Pulgar prétend qu'il y eut une grande bataille

prés de Nantes : il s'agit certainement de St
Aubin-du-Cormier, située non lain de Fougéres
Les distances paraissent faibles en Bretagne,
pour un observateur espagnol... La défaite des

Bretons fut la cause de la mort de Francois
Il : «Et I'on dit, poursuit en effet Pulgar, que la
cause de sa mort fut le grand chagrin qu'il eut
de se voir vaincu et de voir tous ses amis et alliés
prisonniers ou tués au cours de cette bataille»

Sous le régne de «Madama Ana», |'aide
espagnole fut poursuivie ; un second contingent
de mille hommes fut envoyé en Bretagne ; les
troupes furent transportées sur des nefs et des
caravelles basques et castillanes.

Si |‘aide espagnole ne joua pas un réle suf
fisant pour faire échec aux entreprises francai-
ses, c’'est, selon le chroniqueur Bernaldez, a
cause de la guerre de Grenade. Ce point de vue
me semble trés juste : Aragonais et Castillans
avaient hate d'en fini avec la «Reconquistas.
Depuis le Xllle siécle, les Maures avaient perdu
tous leurs territoires espagnols, a I'exception du
petit royaume de Grenades ; mais ils défendirent
avec acharnement ce dernier lambeau de leur
ancien empire, dont le caractére montagneux
favorisait une guerre de résistance. |l fallut dix
années de |luttes pour terminer la reconguéte
chrétienne. Et les campagnes contre Grenade se
situent a I'époque méme ou se joue le destin de
la Bretagne ; elles s'échelonnent entre 1481 et
1492 et le drame breton se déroule précisément
entre 1480 et 1491.

Selon Bernaldez, Ferdinand regretta beau
coup de ne pouvoir fournir & la Duchesse, a
cause de la guerre, qui mobilisait |'essentiel de
ses forces, une aide aussi efficace qu’'il I'aurait
voulu.

La défaite bretonne est expliquée en grande
partie par la trahison d'Alain d"Albret, que le roi
de France «acheta» en lui promettant de lui ren
dre les terres qui lui avaient été confisquées.
Lorsqu’il affirme que le seigneur d"Albret ven-
dit & Charles VIl la ville de Nantes et lui livra la
duchesse, Bernaldez ne semble pas parfaitement
informé, puisque la souveraine bretonne résista
dans Rennes aprés la reddition de Nantes.

A En tgut cas, le chronigueur ne cache pas sa
colére devant |'attitude du roi de France : celui-ci
imposa a Anne de Bretagne un mariage auquel
elle répugnait (ce qui est exact ; ne déclarait-elle
pas qu’elle était «bien malheureuse d'épouser
un homme qui lui avait fait tant de mal ?») aprés
avoir renvoyé Marguerite, son épouse légitime.
Le chroniqueur comprend la colére de Maximi
lien, courroucé de voir, en quelque sorte, son
gendre répudier sa fille pour lui voler son épouse
La morale fut sauve, affirme Bernalvez, car
Charles VIl perdit le fils qu'Anne lui avait donné
et mourut «sans gloirex. Bernaldez, curé anda-
lou, y voit un chatiment du ciel ; il n'est pas le
seul : le chroniqueur frangais Commynes
exprime la méme opinion.

(ISABELLE LA CATHOLIQUE

Danie 1922

L ‘empereur Maximilien
Bois gravé de Jeanne Maiivell

Hisroire de notre Bretagne. C

Bernaldez a plus de sympathie pour Louis
X1l que pour son prédécesseur : il le trouve
«sage, courageux et rusé» . Quel dommage qu'il
ait été aussi ambitieux | Au lieu de se conten
ter des titres de roi de France et de «Grand duc

de Bretagnew» (sic), il tourna ses regards vers
I'Italie. Aprés s'étre emparé de Milan il revendi
qua le royaume de Naples, ce qui lui valut la rup

ture avec |'Espagne et un nouveau conflit
Pedro Mexia insiste surtout sur le projet de

mariage entre Charles de Gand (plus tard
Charles-Quint) et Claude de France. lls furent
fiancés en 1501 (elle n'avait que deux ans et

lui un an, mais les rois de cette apoque étaient
précoces et on les mariait dés le berceau |},
Ces fiancailles semblaient convenir a tout
le monde, et tout d'abord aux parents de
Claude : Louis X|l se rapprochait ainsi de Maxi
milien et se voyait confirmer la possession du
Milanais ; Anne considérait que la Bretagne
échapperait ainsi 4 la couronne de France. Le
traité de Blois (1504 prévoyait que, si Louis XII
modurait sans descendance méle, Claude rece-
vrait en hérnitage la Bourgogne, la Bretagne,
Biois, Asti, Milan, et Génes. Domaine assez dis
parate, compose de territoires geographigue-
ment éloignés, Mais il y avail des précé
derits songeons, par exe e, aux terres de
Charies le Temeésaire |
Mexia note avec amertume que ces projets
avortérent. On comprend les inquiétudes du Par
lement de Paris, qui vayait échapper a la cou
ronne de France des territoires dont la conquéte
avait coute tellement cher | Il n'en reste pas
moins qu’en déchirant le traité de Blois et en fian
cant sa fille ainée avec Francois d'Angouléme,
Lows X|I manquait 4 sa parole. Pour garder la
Bretagne, la France perdn d'ailleurs Milan

On constate que les chroniqueurs espagnols
de la fin du XVe siécle et du début du XVIé sié-
cle ont suivi avec intérét le processus d’annexion
de la Bretagne. Bien des faits que nous connais-
sons par ailleurs ont échappé a leur atten
tion ; mais ils ont retenu les phases essentiel-
Igs du drame breton, et loin de demeurer pas-
sifs, ont exprimé leur indignation et leur colére.

Il semble que la lecture des chroniqueurs
castillans éclaire d‘un certain jour I'intervention
de Philippe Il en Bretagne & Ia fin du XVié sié-
cle, au moment des guerres de la Ligue : entre
1580 et 1598, il ne s'agissait pas seulement
pour le roi d’Espagne d‘aider le parti catholi-
que; il s’agissait d'exploiter les avantages stra-
t@glques de la Bretagne & une époque ol les
rlqhes provinces des Pays-Bas semblaient vou-
loir échapper au joug espagnol ; il s'agissait
enfin de défendre les droits de I'infante Isabel
Clara Eugenia & |'héritage breton : celle-ci était
en effet par sa mére Isabelle de Valois arriére-
arriére-petite-fille de la reine Anne. L’annexion
était considérée par les Espagnols comme un
acte illégal, accompli a la suite d'un coup de
force, il s'agissait de faire respecter, dans sa let-
tre et dans son esprit, le contrat de mariage
d'Anne et de Louis XII.

Le réve uquichottesquen de Philippe Il s'éva-
nouira en 1598 (I'année méme de la mort du roil,
au moment du départ des troupes espagnales.
1598 marque vraiment la fin d’une période de
relations entre |'Espagne et la Bretagne.

Ces relations continueront au cours
époques suivantes, mais elles prendront un tout
autre caractére...



Les chroniques s'attachent surtout & |"his-
toire militaire et diplomatique ; c'est tout juste
si Bernardez signale qu'a la suite d'une grande
disaite, le Conseil de Séville fit venir des navi-
res étrangers - parmi lesquels des navires bre-
tons - chargés dorge et de blé. C'était au mois
d'octobre 1506,

L'absence de renseignements sur les échan-
ges économiques et culturels dans les chroni-
ques est fort regrettable ; nous avons heureu-
sement d'autres sources d'information (archi-
ves, textes littéraires...). Des théses et d'autres
ouvrages («Le commerce maritime breton a la
fin du Moyen Ages d'H. Touchard, «Les Ruiz»
de Lapeyre, les recherches de J. Tanguy sur le
commerce extérieur breton, etc.) traitent de ces
probléemes. Rappelons brievement quelques
dspects importants de ces échanges.

Comme le fait remarquer Dupont dans son
livre célabre, «Les Corsaires chez euss, les Bre-
tons achetaient en Espagne a la fin du Moyen
Age, des vins, des huiles et des épices ; ils ven-
daient aux Espagnols des toiles, des légumes,
et des salaisons. Ajoutons qu'ils exportaient
aussi parfois du blé, surtout lorsque la péninsule
ibérique souffrait de disette.

La prospérité du commerce maritime breton
ala fin de 'épogue de |'Indépendance a été tel-
lement soulignée par les historiens de |a Breta-
gne gu'il n'est pas utile d'insiter. Grace i ses
petits, mais nombreux navires marchands, la
Bretagne jouait, au sein de |'Europe occidentale
du XVeé sigcle, le role que la Norvége joue
aujourd’hui. Certaines marchandises (les vins
notamment), passaient directement d"Espagne
en Angleterre sur des bateaux bretons.

Des migrations, temporaires ou définitives,
se firent également dans I'autre sens surtout au
XVle sigcle. Les Bretons étaient solidement éta-
blis en Andalousie, notamment & San Lu~  de
Barrameda, & l'entrée du Guadalquivir  ~ur
«l’arenal» de Séville, au moment oti la «Fictan
revenait d’Amérique et ou I'or et I'argent étaient
en abondance, nos marchands déballaient leurs
toiles. Sait-on que les voiles de I'invincible
Armada furent tissées en partie & Locronan ?
Qu'a Séville, au X Ve sidcle, les Bretons &taient
si nombreux que «breton» étaient synonyme
d'«étranger» comme le montre un passage
connu des «Nouvelles exemplaires» de
Cervantes ?

Ces rapports économiques et ces migrations
ne pouvaient manquer d'avoir des conséquen-
ces sur le plan culturel.

Un de mes amis, spécialiste de |’ histoire de
I'art, me faisait remarquer qu'il existait des
parentés architecturales, entre certaines églises
bretonnes et espagnoles des XVie et XVil».
N'est-il pas curieux que le sculpteur de la magni-
figue «mise-au-tombeau» de St-Thégonnec se
soit appelé «Jacques Lespagnol 7» (cela sem-
ble indiquer qu'il était originaire de la péninsule
ibérique ou descendant d‘immigrants
espagnols).

Les échanges furent certainement nom-
breux dans le domaine religieux et cette ques-
tion mériterait une étude particuliére. Comment
ne pas songer a |a prédication de 5t Vincent Fer-
rier (San Vincente Ferrer), qui fut invité par le
.duc de Bretagne ? Ce Valencien mourut & Van-
nes, prés d'une petite place qui fut baptisée en
son honneur «place Valencia» (1419). AuXVile
sigcle, le Basque «péninsulaires Inigo de Loyola,
le Navarrais Francisco de Javier et quelques
autres fondérent I'ordre des Jésuites, dont I'in-
fluehce sc-a considérable en Bretagne (y com-
pris dans le domaine artistique).

_ Les échanges littéraires britto-castillans ont
‘éte etudiés ; il y a 1a un intéressant champ d'in-
vestigations. Au cours d'une conférence don-
née a Brest le 6 décembre 1973, je crois avoir
démontré qu'il existait ente le «Romanceron
espagnol (ensemble des poémes épico-lyriques
de la fin du Moyen-Age et du Siécle d'Or, écrits
généralement en octosyllabes) et notre «Barzaz
Breiz» des parentés évidentes, tant en ce qui
concerne les themes gue les formes poétiques.

Un passage du «Collogue des Chiens», dans
les Nouvelles exemplaires de Cervantes, vient
compléter ces dictions en laissant entendre que
nos compatriotes passaient en outre pour des
gens fort sales {le Commentateur Rodriguez
Marin ajoute méme que les marchands bretons
ne changeaient jamais de chemise).

Tout ceci était d'ailleurs dit sans la moin-
dre méchanceté ; c’était une simple
constatation...

Au terme de ces exposés trop rapides, jp‘
vous laisserai peut-étre I'impression de n'avoir
fait queffleurer bien des questions qui mérite-
raient d'étre approfondies. Mais le but que je
m’étais fixé était a la fois de vous livrer les can-
clusions de recherches portant essentiellgment

sur les allusions faites & la Bretagne et aux Bre-
tons dans les chroniques de Castille et d'indi-
quer quelques faits importants de ['histoire des
relations entre I'Espagne, et notre pays, de sug-
gerer, par la méme, de nouvelles possibilites
d'investigations.

Certaines personnes s'étonneront sans
doute que rien n'ait été dit du réle éminant que
jouérent nos compatriotes au moment des gran-
des découvertes, ainsi que des conflits qu'ils
eurent nécessairement avec les deux puissan-
ces ibériques, entre lesquelles les terres «a
découvrirs avaient été partagées par la bulle
papale «Iner Coetera» (1493) et |e traité de Tor-
desillas (1484).

Il ne s'agit pas d'un oubli ou d'une négli-
gence, mais cette étude déborderait largement
des linntes chronologiques (XVIv - XVIl* S.) que
nous nous étions fixées. Elle exigeralt, en outre,
de longs développements.

Comment oublier, en effet, que les décou-
vertes de Jacques Cartier, qui avait préparé ses
voyages en étudiant les cartes portugaises, les
meilleures du monde, provoquérent les réactions
indignées des puissances ibériques 7

Comment oublier que Malouins, au
début du XVIll* S, surtout, et ceci malgré |'op-
position de la France, qui ne youlait pas déplaire
au nouveau roi d’Espagne, le Bourbon Philippe
V, fréquentérent les «Mers du Sud» d’ol ils rap-
portaient des métaux précieux 7

Comment oublier les rapports privilégiés
qu’avaient établis St Malo et Cadix ?
Comment oublier que le principal archipel
au large de I’Argentine porte un autre nom que
Falkland : «lles Malouines», «Islas Malvinas» ?
Comment oublier la part importante que pri-
rent les Bretons en général et les Malouins en
particulier & la connaissance du globe terrestre
Et c’est a juste titre que le ¢ 1
que d Qa&s’r Sonj» évogue le :
times des Malouins : P s
«Souviens-toi, Bretagne, des marins st des
corsaires de St-Malo qui portérent ton :
a travers le monde.
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Comme chacun sait la découverte est bien souvent enfantldu hasard
Christophe COLOMB cherchait |a route des Indes, il découvrit I"’Améri-
que... et encore ne le sut-il jamais.

C’est par hasard que la présence des Bretons en ANDALOUSIE
{depuis au moins, le Xlll* siécle) a été découverte.

J'ai vécu ma prime jeunesse & 'ombre de la forét de Brocéliande,
et Iattrait qu’exerca sur mon ame d’enfant le meryeilleux de nos légen-
des bretonnes, ne s'est jamais démenti. Cela devait me mener plus tard
vers I’histoire non moins fabuleuse, de mon Pays de Bretagne. Mon pére
a buuéoup contribué & ce go(t, A cette «queste» incessante : Histo-
rien de passion, il a apporté guelques pierres 3 I'édifice historique de
notre Beau Pays. C’est par hasard, donc que j'ai entrepris ma «queste
du Graal», et si n’ai point encore vu la coupe, du moins connais-je le
lieu ol elle se cache : 4 SANLUCAR DE BARRAMEDA.

INTRODUCTION

En mars 1982, une amie, Madame SELIGOUR, me rapportait des
faits pour le moins surprenants, en tout cas ignorés de moi : Depuis les
Xlif* et XIVe sidcles, des Bretons étaient installés sur la céte d'Anda-
lousie nommée «Costa de la Luz» (fagade Atlantiue) & I'embouchure
du grand fleuve Guadalguivir. C'est, en effet, fortuitement que cette
m-mﬁﬂdms un restaurant espagnol «EL PATIO», de DAM-
GAN, Monsieur Vicente Rodrigo FERRER GARCIA DE QUESADA qui me
fournit des précisions extraordinaires sur le passé breton de cette ville
alouse, &ﬂ“ connaissance, aucun de nos historiens bretons n’a
parlé de ce point précis : ils se sont contentés de dire, qu'il avait
existé des relations importantes (et chiffrées) entre Saint Malo-Nantes
etc..., et les cotes Ibérique et Andalouse (Séville, puis Cadix) mais sur
Sanlucar,... rien.

Certes nos livres d'histoire disent que nos «Vadrouilleurs» d'ancé-

M;V:blm de e X :;Ilonnt hls n;ers du glove,
que de fructueux échanges s'étaient opérés entre la Bretagne - La
Galice - Le Léon - Le Portugal et méme I'Andalousie. Mais nulle part on

ne retrouve trace de SANLUCA DE BARRAMEDA, avant-port de SEVILLE
(Cadix étant devenu prépondérant ¢ Wﬂdauulemgg? Cette omis-
sion est e et j‘espére, peu & peu, dégager cette «histoire» de notre

de la «gar des siécles o0 elle était enfouie et de | oubli ou

mg sera longue, je

- Pour la vue : La Blanche Ville de SANLUCAR DE BARRAMEDA
qui descend en cascades vers les bleus de Guadalquivir et de |a pieine
mer. La «Calle de los Bretones» -(Rue des Bretons) - entrée de |“ancien
quartier des bretons (véritable enclave dans la ville) ; au bout de cette
rue se trouvent les «Covachas» : probablement anciennes halles des
bretons (XVle® siécle), elles sont ouvrées, dans la masse, d’admirables
sculptures du style de celles gui ornent nos plus belles chapelles
bretonnes.

- Pour les archives : ce sont celles de la Duchesse de MEDINA SIDO-
NiA principalement. J'ai travaillé pendant deux courtes semaines dans
son «Palacio» (ses archives sont les plus importantes archives privées
d’Espagne). La, j'ai découvert deux documents d’une importance capi-
tale et destinés a servir de preuve 3 |'Histoire des Bretons d'Andalousie -

Le récit du voyage de JEAN [il de BRETAGNE en ANDA-
LOUSIE, a |'occasion de son mariage avec ISABELLE DE CASTILLE
(1310). (Cette derniére est enterrée a I’Abbaye de Prigres - 56 000 -
BILLIERS). C’est la chronique de BARRANTES MALDONADO, «lllus-
tration de la Casa de Niebla». Ce vieux grimoire {écrit en vieux Castil-
lan... ce qui m‘a demandé des efforts considérables de compréhension)
date de la fin du XVle siécle.

Le «Padron de Vecinos» (Recensement) de SANLUCAR
DE BARRAMEDA (1645-1647). Celui-ci fut établi lors du rattache-

ment de |I'Andalousie & la couronne d’Espagne. Rue par rue on décou-
vre les Bretons qui vivaient |a-bas.

Mais les découvertes ne s’arrétent pas la :

- Mon Ami Loic MENANTEAU m'a communiqué une liste de bateaux
qui ont coulé dans la barre du Guadalquivir : C’est impressionnant ! Il
faut dire que ce lieu recéle en ses fonds autant d’épaves qu’en compte...
tout I'Atlantique Nord... Le «Triangle des Bermudes» est une plaisan-
terie en comparaison ! 2

- Mademoiselle Marie-Annick LE ROHELLEC, des Archives Dépar-
tementales & VANNES, a découvert, entre autres documents, «Le
Compte d'un Breton Voyageur de Commerce en Espagne en 1530».
Ce «Voyageur de Commerce» (plus probablement un Armateur-
Négociant) était basé 4 SANLUCAR DE BARRAMEDA.

- Les Armes des Ducs de MEDINA SIDONIA, anciens Princes Anda-
lous, qui portent en leur sein... deux hermines de Bretagne.

Nous possédons désormais les plans des «Covachas». Plans «en
I'état» et plans de restauration en cours - D'autres documents viendront
en leur temps : Les noms des comergants bretons de ces Covachas.

Je ne voudrais pas oublier dans toute Vapproche de cette histoire,
R. TULLOU, Président de IAssociation «KOUN BREIZ», qui, en juillet

1982 a fait paraitre dans la presse un communiqué fort bien documente.
sur ce sujet.




Toute cette histoire se doit d'étre dévoilée (elle appartient a tous
les Bretons). En dépit de réunions d'information, d'émissions sur des
radios locales vannetaises, sur radio- Armorique, sur radic-Bretagne-
ouest, peu de gens (peu de chercheurs) semblent trouver un intérét 4
ce point d'Histoire si particulier de leur pays. |l est vrai que le temps
est au négoge et non au passéisme réveur de |'Histoire. Pourtant nous
avons voulu, pour les quelques mordus de |'Histoire qui existent encore,
créer une Association.

KENEILED SANLUCAR DE BARRAMEDA
oy LES AMIS DE SANLUCAR DE BARRAMEDA
LOS AMIGOS DE SANLUCAR DE BARRAMEDA

Association type Loi de 1901, créée en janvier 1983 (J.O.

N® 7 - 09.01.88). Elle a pour but de «RENOUER DES LIENS HISTORI-

QUES ENTRE SANLUCAR DE BARRAMEDA ET UNE VILLE DE BRETA-

EXE, ET DES ECHANGES FRATERNELS ET AMICAUX DE TOUTE
TURE».

Cette association compte aujourdhui environ 90 membres actifs,
Les Colléges Montalgna et le College Saint Exupéry de Vannes - Elle
comprend aussi... Une association... «DALC’HOMP SONJ». C'est beau-
coup déja, mais:ancora peu. Elle a dé]ﬂ ason actif quelques belles réali-

Dong, de tout temps, les Bretons,har-
dis navigateurs ont sillonné les mers du
Globe et essaimé ici et 1a. |ls se nommaient
Celtes, Armoricains, puis Bretons.

...""Leurs descendants communs trou-
vérent normal de s"élancer eux aussi & bord
de bargues a voiles de cuir, pour pécher les
richesses que |'océan renferme dans ses
entrailles, et méme, quand le besoin se fai-

(Salamanca -

L'HISTOIRE

ancien Royaume de Léon :
Nord-Ouest de Madrid - Espagne).

sations, en dehors de nombreux articles de presse, d'émissions de radio,
de réunions d'information. En effet, trés structurées, ses commissions
fonctionnent parfaitement. La Commission Historique en est le moteur,
évidermment. Son but est de glaner un maximum de renseignements sur
I'histoire de ces Bretons qui partirent au Moyen-Age habiter une loin-
taine ville d"Andalousie. La Commission Scolaire a pour but de favori-
ser des échanges entre les jeunes Andalous et les jeunes Bretons. Un
contact trés important a déja été pris en Mai 1983, lors d'un «Voyage
d'Etude», avec des enseignants SANLUQUENQOS (habitants de SAN-
LUCAR] etc...

L'Association fait, d"ailleurs, appel & toutes les bonnes volontés qui
désireraient apporter leur talent 4 une ceuvre qui nous intéresse tous :
La Mise en Valeur de |'Histoire et du Patrimoine de la BRETAGNE.

L‘un des buts de I'Association, et non des moindres, est de jume-

ler SANLUCAR DE BARRAMEDA & une Ville Bretonne de méme impor-

tance (45 000 habitants). Des pourparlers sont en cours avec la Mai-

rie de VANNES.

Siége de I'Association : Alan LE CUNFF,
«An Dadl Ront» PRAT-MER 56 610 - ARRADON

fames, en remettant a |'honneur ce qui
nous a fait. Si les petits ruisseaux font les
grandes riviéres, les petits morceaux d’his-
toire font |"Histoire.

Nous sommes loin, direz-vous, de
Jean Ill, du XIVéme siécle - Mais si la Bre-
tagne a eu son '‘Siécle d'or"’, la gestation
s’en est faite bien avant. C'est, comme je
le disais précédemment, dans le passé que

sait sentir, pour trouver de nouvelles
terres’ (1ide

Cette fabuleuse épopée, si elle est
connue dans son ensemble, laisse beau-
coup de coins d'ombre dans ses détails.

Il est utile, & propos, de rappeler quel-
gues traits d'Histoire Génerale :

Le XVeme siécle fut le '*Sigcle d'or de
la Bretagne'’. Notre Marine de Commerce
était I'une des plus puissantes d'Europe,
voire...du monde connu, avec celles de
Venise, puis d'Espagne, d’An_glaterre, de
Hollande, du Portugal. Ellareprésemalt un
peu moins de 2 000 navires de taille
moyenne (environ 120 ténneaux actuels).
Leur tallla permettait a ces bateaux d’en-

C’est sous son régne que s'achévera
ce siécle de gloire sans précédent pour la
Bretagne. Le ‘‘Capitole est proche de la
roche Tarpéienne’’. La Bretagne était trop
riche, il fallait la piller. Les Princes trops
riches et s'occupant plus de Lettres et
d’Art que de forces armées ont tous été
voués au déclin...Hélas,

Frangois Il, c’était, aussi, le pére de
celle que les Bretons n‘oublieront jamais. ..
Anne de Bretagne.

1488... Défaite de Saint Aubin du
Cormier contre les Francais (2). La Breta-
gne ne s'en relévera jamais. Anne fut “‘ven-
due a l'ancan’’, elle devint Reine De
France.

1532... sonnera le glas définitit du

s. Un siécle de paix se soldera (jusqu‘a

notre Peuple a puisé la matiére de cet
essort formidable, et nos ancétres qui
débarquérent au XIVe (avant, sans doute,
méme) sur la lointaine terre Andalouse,
contribué a écrire des pages, parmi les plus
belles, de Bretagne.

De ceux-1a...on savait peu de choses.

Comme je I'ai relaté dans |'Introduc-
tion, on retrouve la trace des Bretons en
Andalousie, dés les XIIl et VIVé siécles...
C'est-a-dire, probablement a la fin, ou juste
aprés, la “‘Reconquista’ (Reconquéte du
pays sur les Maures),

Leur présence est formellement attes-

tée par un document de 1466, "'Archivos

De Indias"’ (archives des lndss) D’autre

rs) par des siécles d’humiliation,
d’oubli

temporain de Sanlucar De Barra

un document de Ulloa (repris

Perez en 1972 dans son ﬁ\mf #
en la desembt ura del h

part Don Manuel Barbadillo (Historien con-



(Padran de Vecinos) de 1 645 - 1647,
¢'est-a-dire, a I'époque du rattachement de
I’ Andalousie 2 la Couronne d'Espagne, on !
comptait encore plus de 60 familles d'ori-

gine bretonne. Je posséde ce document, :

in extenso. Malheureusement les autorités
espagnoles de |"époque, faisant cesser un
état de chose vieux de plusieurs siecles,
starent & nos ancétres le titre de “'Bretons”
pour les baptiser “Franceses’’ (Frangais).
Il est tout de méme remarquable de cons-
tater que plus d'un siécle aprés 1532, il
existait encore des Bretons 4 part entiére !

Mais si le recensement les nomme
“"Francais’’ il est presque certain qu'ils

étaient en majorité Bretons. Bien sdr la plus |

grande partie des noms avait été transfor-
mée au cours des siécles (on retrouve tout
de méme des Le Borne, Lombart, Léon,
Simon, Moign, Gabic, Josephe...). ll n'est
pas besoin d'aller si loin pour constater que
des noms peuvent étre estropiés. Nombre
d’entre nous, dont les familles n"ont jamais
quitté la Bretagne, ont du mal a retrouver
I'origine de leur nom : les Francais se sont
chargés de «civiliser» ces noms aux con-
sonnances barbares...... y compris les
noms de lieux....Soit en les traduisant bien
{ce qui semble assez intelligent et logique),
soit en les écrivant "‘au son’’ approximati-,
vement. ‘Mais laissons cela aux
spécialistes.

Comment vivaient nos Bretons des
XIV - XVeéme siécles en Andalousie ? Je
n’‘ai, personnellement, retrouvé aucun
document relatant leur vie quotidienne. lls
vivaient probablement de péche et de
négoce...Comme chez eux. Il est cepen-
dant 2 noter que les Bretons eurent d'énor-
mes privileges. Dans la chronique de Pedro
Barrantes Maldonado “‘lllustraciones de la
Casa de Niebla"’ (XVIé siécles) on peut lire
*‘Les marchands bretons qui anciennen-
ment traitaient avec la Galice et la Biscaye
se mirent a contracter avec Sanlucar De
Barrameda par ordre du Duc de Bretagne
leur Seigneur (Jean lll). Bon Juan Alonzo
(Duc, Seigneur de Sanlucar) par respect
pour le Duc de Bretagne, et afin de faire
honneur & ses vassaux et d’ennoblir son
peuple (aux vassaux et peuple de Jean IIl
résidant 3 Sanlucar et environs), fit deux
foires & |'an dans sa cité de Sanlucar, qu’on
nomma *"Vendejas'’ ol depuis ce temps et
jusqu’a maintenant viennent les Bretons
qui par respect de |'antique parenté font
partie des seigneurs de Sanlucar, fraternel-

!:,.

lement traités et payant moins d’or que les| sion

Le palais de I'Infante d'Orléans

Les Covachas avec leurs sculptures en forme d'hermines.

Flamands, Anglais, Francais et autres
nations qui viennent commercer ici par la
mer."’

Les Bretons furent donc exonérés de
taxes, s'installérent dans la ville haute ou
ils avaient leur gquartier (il subsiste
aujourd’hui la “Calle de los bretones”’, Rue
des Bretons qui, dit-on, était I'entrée de ce

quartier (barrée, il y a encore peu d'an-.

nées, par une chaine). C'est en haut de
cette rue, sous |'actuel Palais Ducal que se
dressent les ““Covachas’’, probablement
anciennes halles des Bretons datant de fin
XVé début XVIe) - En 1510, il y eut un
““Statut des Bretons’’ en 1513 “'Les pri-
vileges des Bretons'’. Ces documents exis-
tent encore. lls donnaient aux Bretons des
priviltges extraordinaires : (Cité par Guil-
lamas et Galliano ‘‘Histoire de Sanlucar De
Barrameda - 1857)

Leur quartier était un *'Ghetto libre'’,
avec un Consul gui détenait juridiction
civile et pénale sur ces sujets bretons. Un
maire des Bretons subsistera jusqu’en
1643. En somme, une enclave bretonne
en Andalousie !

Tout ceci était le fait de |'antique Pri-
vilege octroyé sous le Duc Don Juan
Alonzo De Guzman, lors du mariage de
Jean lll de Bretagne...dit ‘‘Le Bon'’. En
effet, ce Jean lll s'était marié, en deuxia-
mes noces avec Isabelle de Castille, sceur
du Roi d’Espagne Don Fernando. A |'occa-

de ce mariage, il alla recueillir sur la

-

Sanlucar de Barrameda

tombe de son oncle (l) (oui, vous avez bien
lu) Don Alonzo Perez De Guzman au
Monastére de San Isidor. Sur la tombe de
ce dernier il prononga ces mots, en Fran-
cais : ‘‘Ci-git le plus grand honneur qui
jamais sortit de la Maison de Bretagne™.
Son fréere Guy de Penthievre
|"accompagnait.

Le Roi DON FERNANDO désirant faire
visiter |'ESPAGNE & son beau-frere,
demanda au cousin de celui-ci DON JUAN
ALONZO DE GUZMAN (fils de DON
ALONZO PEREZ DE GUZMAN) de |'accom-
pagner dans son périple. Pendant ce temps
DONA ISABEL préparait son mariage.

lIs visitérent successivement VALLAS-
DOLID, MEDINA DEL CAMPO, SALA-
MANCA, PLASENCIA et MERIDA, puis
SEVILLE. A SEVILLE le Duc de Bretagne et
GUY DE PENTHIEVRE furent recus solen-
nellement par DONA MARIA ALONZO
CORONEL veuve de DON ALONZO PEREZ
DE GUZMAN. JEAN Il se rendit sur la
tombe de ce dernier et prononca les paro-
les citées plus haut. De |3, il descendit le
Guadalquivir et se rendit 8 SANLUCAR DE
BARRAMEDA, «Cité de DON JUAN
ALONZO - laguelle par le réle qu'elle a par
ce port si connu est des plus renommée du
Mondes. (Chronique de BARRANTES
MALDONADO - XVl sigcle). JEAN III fut
recu 8 SANLUCAR en grandes liesses, un
Peu tempérées cependant, par la mort de
son oncle. C'est sans doute & partir de ce
moment que les Bretons s'implanterent
véritablement & SANLUCAR avec les Pri-
viltges dont j‘ai parlé auparavant.

ISABELLE DE CASTILLE, deuxiéme
femme de JEAN lll, mourut sans descen-
dance en 1328. Sa sceur, Dona Beatriz,
épouse du Roi du Portugal revendiqua le
Duché de Bretagne (légitiment). La Breta-
gng edt pu étre Espagnole... et non fran-
caise. Elle fut enterrée & |"Abbaye de Prig-
res - BILLIERS - Morbihan, au-dessous du
tombeau de JEAN 1Ter,

(1) On comprend maintenant pourquoi la

. Bretagne en maintes occasions, fit appel

aux troupes Espagnoles | Neveu d'un

. Prince d‘Andalousie, beau-frére du Roi

d'Espagne, JEAN Il pouvait avoir quelque
appui de ce coté,




Sur son mausolée furent gravés ces mots
plein d’enseignement : «Sainte, Douce,
paisible, prudente, affable, modeste,
féconde (1)» (Mallat : «Etudes et Docu-
ments sur |'histoire de Bretagne - Xlll au
XViléme siécle).

BEATRIZ, épouse du Roi du Portugal,
sceur d’'Isabelle voulut ramener ses osse-
ments en Portugal. Le Pape JEAN XXl
(Avignon) donna son consentement le 21
ao(t 1332 a condition que le Duc JEAN
Il y consentit. Il refusa. Le Mausolée d'Isa-
belle subsista a Prigres jusqu’en 1715, et,
nous rapporte Piederrigre (Bulletin de la
Société Palymathique du Morbihan -

1863 - P. 32) «L'ancienne église de I’Ab-
baye fut jetée a bas pour faire place a une
autre de plus grandes dimensions».

Ainsi s’

des siécles notre pays va commercer avec

I’Andalousie et I’

~ Ainsi s'achéve une belle page de I'His-
toire de Bretagne. Comme on le sait, durant

.;"'.. e -

Calle dlos Bretones - Rue des Bretons a Sanlucar de Barrameda

I’ Anglais, tantét le Francais. allez done du
cOté d’'Hennebont, de Nantes (qui eut un
maire espagnol appelé RUIZ, je crois) vous
y rencontrerez force descendants de com-
mergants ou soudards espagnols.

Il serait trop long de brosser un tableau
de ce commerce a travers les siécles, celui
des toiles de Bretagne, entre autres (Les
«Bretagnes»).

On peut consulter de nombreux ouvrages
a ce sujet, dont celui, remarquable de Jean
Tanguy (*’Les toiles de Bretagnes'' XVig
- XVIl& siécles). Il faut également citer “'Le
compte d’un Breton - Voyageur de com-
merce en Espagne - Ensuite |la vante des
toilles en Endolousye en apwvril 1530".
Nous n'avons pas le nom de ce Monsieur,
seulement celui des on commanditaire (ou
associé ? ). C’est probablement de Roscoff
qu'il partit. Il vendait de tout : “‘Toilles de
Pontivy, Doulas, Tréguyer, Mourlaix,
Locrenan’’ - “‘Coétes pointes’’ - Olones de

¢ Myndriniac’’ - *’Estain ouvré'’ - “’Estoup-.

pes’’ - “Serpilleres” - Fustailles”
etc.....pour le compte de Nicholas Roperz,
Jehan Le Blouch etc..,

On trouve sa trace a Sanlucar qui sem-
ble avoir été son point fixe. La était
“pstel”, il y acheta “'unge espée’’, du vin
4 Jehan De Medina Sisonia (Duc) auquel
il avait vendu ‘‘unge piéce Locrenan™ etc...

De nombreux documents sont encore
3 exploiter, de nombreux autres a_décou-
vrir. Mais les premiers pas sont faits. Il se
pourrait que quelques historiens, cher-
cheurs, s’intéressent a cet épisode (...ce
qui n'est guére le cas actuellement).

Ensemble nous pourrions compléter ces
premiéres études et inclure une page,
vierge jusqu’alors, dans le iwre_de_not_re
“Histoire de Bretagne'’, de la vraie hlstolre_
de Bretagne, et non de celle, rem_amée, qui
occupe quelques lignes de |'Histoire de
France.

Partout ot le soleil passe, le Breton

assen
rSa."nre Catherine de Sienne, 1347~ 1380/

ALAN AR KUNV

Fondateur et président de I'association **Les amis
de Sanlucar de Barrameda'’, Alan ar Kuiiv se
dépense sans compter pour que cetre histoire des
Bretons en Espagne soit enfin conne en Bretagne ;|
un de ses projets est le jumelage de Sanlucar de Bar-
rameda avec une ville bretonne de taille semblable,
peut-étre Vannes,

(Tous droits de reproduction, méme par-
tielle, réservés a l'auteur). ,
Photographies et documents de Alan ar
KUNV




son histoire et ses grands hommes.

- LE DROIT COUTUMIER BRETON

Dalc’homp Sonj a rappelé qu'il y a
400 ans, BERTRAND D’'ARGENTRE
publiait son Histoire de Bretagne (1). Aprés
avoir lu cet article, plusieurs réflexions
.viennent a |"esprit. Combien d'Histoire de
Bretagne ont été écrites depuis quatre sia-
cles ? Beaucoup. Face & cette réponse, on
doit &tre amené a se poser d’autres inter-
rogations, le tout aboutissant & une série
d'affirmations sans équivoque. : I'Histoire
de Bretagne a son histoire, celle de ses ins-
titutions également et toutes deux ont
leurs grands hommes dont presque tous
reposent aujourd’hui dans |’obscurité la

plus parfaite.

Un article consacré & I'administration
de I'Etat Breton avant 1532 (2) a claire-
ment démontré qu'il existait un appareil
gouvernemental et administratif complet et
;harmenieux : les Ducs bretons levaient une
armée, battaient monnaie, envoyaient des
ambassades auprés des chefs d’état étran-
gers, faisaient du négoce avec d‘autres
pays ; rappelons enfin qu'il existait une
chancellerie, un parlement, une chambre
des comptes. Pour qu’un Etat soit souve-
‘rain, il faut qu'il soit doté d'une «législa-
tion», ce qui au Duché de Bretagne n’était
pas une illusion.

Pays de traditions orales et, par con-
séquent, de Droit Coutumier, rien n’était
bien défini jusqu’aux environs de
1312-1325 ou, sous le régne du Duc de
Bretagne Jean lll, la tradition attribue la
rédaction de la TRES ANCIENNE COU-
TUME 2 trois personnages : TREAL LE
FIER, MAHE LE FAL, COPU LE SAGE, gra-
vant zinsi dans I’histoire ce qui jusque-la
et depuis des temps immémoriaux se
‘transmettait oralement, régissait tant sur
12 plan des idées morales que religieuses,
inculguant cette notion de solidarité qui
imprégnera si fortement le monde féodal,
les droits et les devoirs de chacun, de
méme gue leurs recours face aux abus.

Les Ducs pretons régneront en vérita-
bles souverains et, au fils des siécles, se
mettra en place une véritable Constitution
composée par les Chartes, les Décrets et
les Assises (sortes de contrats passés
entre le Duc et ses vassaux). En 1185, le

c de Bretagne GEFFROY II, fils de
¥ Il PLANTAGENET, Roi d’Angleterre,
promulga ce qui allait étre la base du droit
le nom d’ASSISE DU COMTE GEFFROY
dont I'objet principal était de réglementer

la succession des fiefs afin d'éviter leur '

morcellement : proclamant I'indivisibilité
des fiefs et introduisant officiellement le

vers 1480. 1632 sonne le
et By e 3-"-;’“‘_’1‘3’-

«missions» pour
Ssis L et

, & surles

breton et gui nous est parvenu sous

PRI 1 1 oumee ao Betans.

rieur propres & certains fiefs ou & certai-
nes villes dont il est demandé reconnais-
sance par les ayants-droits. Citons pour
mémoire les usements de BROERECH,
PORHOET, ROHAN, CORNOUAILLES,
POHER, LEON et juridiction de DAOULAS,
TREGOR et GOELO, régissant souvent
durement la condition des terres et des
hommes y travaillant. Certaines villes
avaient leurs Usances particuliéres telles
RENNES, NANTES, VANNES, PLOERMEL,
FOUGERES, VITRE, SAINT-MALO, définis-
sant les régles de la construction, de
I’hygiéne, de |’ordre public & I'intérieur de
ces cités.

Le texte définitif de la Coutume réfor-
mée fut soumis & la session des Etats réu-
nis & Ploérmel en octobre 1580 ; Bertrand
d’Argentré souleva en écrivant son Histoire
de Bretagne bien des polémiques et s'at-
tira les foudres d’une grande famille. Dans
I‘avant-propos de son ouvrage sur la
Vicomté de Rohan, en 1921, Hervé Du
Halgouet écrit ceci & propos de |'Histoire
de Bretagne de D’Argentré : «Quand en
1588 parut I'«Histoire» de Bertrand d’Ar-
gentré, premiére vraiment compléte et
sérieuse sur la Bretagne, ce fut une pro-
fonde déconvenue pour la Maison de
Rohan. Le Duc de Rohan fort mécontent
invita les Etats de Bretagne a faire corriger
cette «Histoire» : «L’auteur, prétendait-il,
avait voulu exalter la Maison de Laval au
détriment de la sienne». Reconnu comme
éminent jurisconsulte, il fut I'un des pre-
miers a se pencher sur l’étude de la « Trés
Ancienne Coutume», et en cette matiére
son «ajtiologie» et ses commentaires sont
restés célébres»,

Au cours des siécles qui suivirent,
nombreux furent ceux qui étudiérent le
Droit Coutumier Breton, des ouvrages et
des écrits en témoignent encore
aujourd’hui. Les changements politiques
intervenus a la fin du XVIlidme sidcle ont
fait tomber dans I’oubli le plus total ceux
qui ont consacré toute leur vie & parfaire
ces institutions :

- PIERRE HEVIN : né & Rennes en 1621 d’

./7 .JRMTN C.‘/T.-Z) ..E )
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DROIT FRANCOIS

SUIVANT LES

MAXIMES DE BRETAGNE ;

Par M. PouLLAIN DU PaRC
Chevalier de 'Ordre du Roi, Ancie

’
n

Bitonnier de MM. les Avocats, &
Profefleur Royal en Droit Frangois

des Facultés de Rennes.
TOME SECOND,

,*%*’;
ik
£

éheg FRANCO1S VATAR, Imprimeur du.
Roi, du Parlement & du Droit, au coin

duPalais, a la Palme d'or.

———————
M, DCC. LXVII.

Avec Approbation & Privilége du Roi,

Reduction de la page titre
de ['édition de 1767

une famille originaire d’Irlande, recu avo-

cat le 19 juin 1640 & I'age de 19 ans, mort le 15 novembre 1692. Outre sa contri-
bution & de nombreux ouvrages sur la Coutume, on lui doit :

'® Coutume générale réformse des Pays et Duché de Bretagne 1682

® Annotations sur les Plaidoyers de Me Frain. 2 volumes1684

e Qgsstlors et Obsecr)v;tions concernant les matidres féodales1736

) ¢ Lonsultations et Observations sur |a Coutume de Bretagne1743

- POULLAIN-DU PARC : batonnier des avocats et professeur de droit 2 la fgczlté de

Rennes :
® Principes du droit frangais suivant

les maximes de Bretagne
12 volumes 1707-1711

* Journal des audiences et arréts du Parlement de Bretagne

¢ Coutumes générales des Pays et Duché de Bretagne

5 volumes 1737-1778
3 volumes 1745-1747

- MICHEL SAUVAGEAU : procureur du Roi au Présidial de Vannes :
® Arréts et rédglements du Parlement de Bretagne1712

* La Constitution et les Ordonnances

® La Coutume de Bretagne1737

- PERCHAMBAULT, SEBASTIEN FRAIN, BOURDOT DE RICHEBOURG, NOEL DU FAIL,

CHARLES DUMOULIN, dont trop peu d'écrits nous sont parvenus, ont apporté leur

contribution & la Coutume de Bretagne.

En considérant qu'au grand Grand Sia-
cle, Poullain-Duparc était qualifié de pro-
fesseur de droit francais, il est permis de
penser que le droit breton était toujours
appliqué et enﬁfgﬁéﬁ 8t que son ouvrage

e a surles «Principes du Droit frangais suivant
ou Use- les maximes de Bretagne» est un traité de
- droit breton comparé au droit frangais.

La demidre étude compléte en cette
matiére fut celle de MARCEL PLANIOL (né
& Nantes en 1853) dont I'érudition n’était
connue que de quelques initiés. L'ensem-
ble de son ceuvre représente a elle seule
un véritable traité d'histoire des institutions
et du droit en Bretagne d’un intérét tout
particulier, car il est intéressant de préci-



ser qu‘aprés la chute de I'ancien régime
peu ou pas d'ouvrages de cette importance
seront publiés ; seuls quelques articles
paraitront dans des revues spécialisées en
histoire ou en droit. Nous devons a M. Pla-
niol tout d’abord une série d'articles :

- L’Assise du Comte Geffroy et les
successions féodales, publié en 1887
dans la Nouvelle Revue Historique du
Droit ;

- Appropriances par Bannies, publié
en 1890 dans la méme revue ;

- L'Esprit de la Coutume de Breta-
gne, publié en 1891 dans la Revue de Bre-
tagne, de Vendée et d"Anjou.

D’autres articles suivront, le tout pré-
cédant |"édition de ce qu'il est convenable
de qualifier un monument de notre
droit : LA TRES ANCIENNE COUTUME DE
BRETAGNE, publiée en 1896 2a la Biblio-
thégque Bretonne Armoricaine.

La maladie puis la mort (survenue en
1931) I'empécheront d'assister au couron-
nement de son ceuvre : la publication de

OBSERVATIONS

SUR LA
COUTUME DE BRETAGNE.

PAR FEU M. TIERRE HEVIN,

'ANCIEN AVOCAT AU PARLEMENT DE LA MEME PROVINCE.

A RENNBES,

Chez Gurtvavme YaTan, Imw;mcur ordinaire du Roy & du
Pariemenc, 3 la Palme d'Or & & ITmprimenc Royale,

M. DCC. XXXIV.
AFPEC PRIFILEGE DU ROT,

CONSULTATIONS I'HISTOIRE DES INSTITUTIONS ET DU

DROIT EN BRETAGNE. Aprés bien des
vicissitudes, une premiére édition (3 volu-
mes) sera publiée au milieu de ce siécle
sous la direction de I'historien E. Durtelle
de Saint Sauveur, une seconde édition en
4 volumes vient de voir le jour
(1981-1982).

Ces derniéres années, de nombreux
ouvrages consacrés a la Bretagne et a son
histoire sont édités ou réédités : il s'agit 1a
de «l'histoire chronologique» ; pour bien
comprendre les enjeux d'une société a tex-
ture aussi complexe que le monde féodal
breton, pour bien saisir la portée des con-
flits qui, au fils des siécles, ont agité la Bre-
tagne, pour suivre son évolution, il parait
nécessaire d'examiner de fagon approfon-
die I'histoire de ces institutions qu'il est
possible de faire revivre grace aux écrits
laissés par les juristes de ces époques: .

Maryannick URVOY

1) Notre n°® 3
(2) Notre n® 1.

Un prétre ‘‘sorcier’’ p

Joseph Chardronnet nous a donné dans ces
colonnes un article fort intéressant sur Julien Mau-
neir. Nous ¥ avons yu le combat livré par le fou-
gueux jésuite contre la sorcellerie rurale, celle qui
sévissait dans “‘les montagnes’” a la péile clarté
lunaire. Les étranges pratiques qui s’y exercaient
étaient favorisées par le manque d’instruction des
populations et, aussi, par la désolation d*un cadre
de vie condamnant ses habitants a la pauvreté, a
“‘tirer le diable par la queue”, le Ciel paraissant
sourd a leur détresse.

11 nous semble que ce zéle de Julien Maunoir
contre la sorcellerie a é1é suscité par une affaire qui
lui était trés proche dans le temps et dans 1"espace,
gu'il n’a pu évidemment ignerer, car elle eut un
grand retentissement. La ‘“‘Gazette de France” s’en
fit I"écho. C’est du proces de 1’abbé Mathurin Truf-
fier de La Poussiniére, de Romagné - paroisse d'llle-
et-Vilaine, sise a environ 20 kilométres du berceau
du célébre préd:dax;’u:, Saint-Georges-de-
w dont il

proces, qui semk)w de 1640 1643, met
en me, 1 plus de pauvres gens des ‘‘monta-
gnas . mais dmw&mi autant de religieux cor-
deliers, un éventeur, homme chargé de la désinfec-

tion des objaﬂt]imxmtm contact avec des.

m mﬂg, notaire et bien cl‘autrﬁ
hm_m n évalue &

* afinde ne/

roche de Julien Maunoir

Au domicile de 1"écclésiastique, le lieutenant
de Fougéres, saisit une trentaine de documents,
livres et papiers divers, portant des signes que les
experts considérent diaboliques.

Le 7 janvier 1643, un médecin procéde 4 I’exa-
men de la peau de Truffier de La Poussiniére et
d’Isaac Marais, a la recherche de marques que les
démons auraient pu imprimer comme témoignage
d’un pacte conclu entre eux et les deux hommes.
Le résultat de ses observations a disparu du dos-
sier dont, malheureusement, maintes autres piéces
sont également absentes.

Dix jours plus tard, Mathurin Truffier de La
Poussiniere est déclaré convaincu du crime de lése-
majesté divine, d'avoir pratiqué des arts magiques,
des sortiléges, abusé de son carateére de prétrise pour
I'exécution de ses maléfices... et suborné une fille
mineure. Il est condamné au biicher, En chemise,
pieds nus, la corde au cou, un cierge de trois livres
4 la main, ecclésiastique est conduit devant la
cathédrale ou il demande pardon a Dieu et au roi
‘puis sur la place des Lices, lieu du: supplice.

[Est-il brfilé vif 2 Nous en doutons. La présence
a son cou d'une «corde nous autorise 4 croire qu'il
est étranglé par le bourreau avant que le feu ne le
‘dévore. Ses cendres sont. jetées ala proche riviére
aucune replique aux mains de pos-
~ sibles disciples.

Lerartameﬁ’t

- confirme la sentence du
[ Tsaac Marais est pendu le 19
mnations 4 la

PIERRE DE LA HAYE

Cet article sera I'unique, hélas, qu'aura
écrit notre ami Pierre de la Haye qui avait
offert sa précieuse collaboration & Dalc 'homp
Sonj. Elle aura été de courte durée : L'Ange
Blanc de la Mort I'a touché de son aile,
comme aurait dit Malmanche, alors que
notre ami espérait se rétablir aprés |I'opéra-
tion qu’il avait subi. Il s’était méme remis
courageusement a son travail littéraire.

Journaliste, écrivain, historien, animé
d’une foi profonde, Pierre de la Haye, connu
aussi sous le pseudonyme de Tristan d Ar-
denne, fut I'auteur de nombreuses chroni-
ques et ouvrages touchant a I’hagiographie
bretonne : Saint Yves, Saint Gwennolé, etc.,
2 I'Histoire de Bretagne en général, notam-
ment aux époques de la Révolution fran-
caise, de la Restauration, - des Echos iné-
dits ; & I'histoire locale : celle de Lannion, de
Tréguier. L"Art et I'Histoire se rejoignaient
en lui. «La Légende arthurienne» était sa pré-
dilection. Ainsi cette «Merveilleuse L jende
du roi Arthur», {en collaboration avec Ya
de Gwaz Trez), imagée de 60 de
Xavhr de Langlllt l‘im' ) fa




L’ALCOOLISME, atavisme breton?

seconde moitié du XiXe sigcle), Valcoo-

~=  lisme a déja fait son apparition dans le couy-

rant du XiXe siécle. Mais, en Basse-

Bretagne, en particulier dans les campa-

gnes les plus excentrées, ce n'est nulle-

+ ment le cas. C’est ainsi que le Docteur De
LAVARENNE constate a sa grande surprise

it en 1901 que «le Finistére, que I"on dit cou-
4 ramment étre |'un des départements ot
sévit le plus I"alcoolisme, était de ceux ou,

au total, I'on buvait le moins d'alcool» (3).

En fait, la Basse-Bretagne se singula-
rise par ses maniéres de boire. L'ivresse
s'étale au grand jour dans les campagnes,
elle ne choque personne, hormis les «hon-
nétes gens». Mais cette ivresse n'est "l
qu’épisodique. La sortie de la messe domi-
nicale, les fétes religieuses ou privées, les |
foires et les marchés sont autant d’occa- |
sions pour se réunir et s'enivrer de belle
maniére, au vu et au su de tous, quasi-
rituellement et parfois méme en famille.

Quand le cidre «

Cl. Musée de Bretagne Rennes-Arch Or Fiftaut)

" aepuis dcles Iuvstres, Igs BmmMnS socrln BOISSONS ALCOOLIQUES

reputes pour leur inte rance. e

SI?VIGNI?Ie soulignatit gg}'a :u Xeilll- :?éciee TOTAL DE LA CONSOMMATION D'ALCOOL PUR CONTENU DANS L'ENSEMBLE
; DES BOISSONS ALCOOLIQUES EN FRANCE (win, bigre, cidre, spiritueux)

et, vers 1850, un notable finistérien alla
méme jusqu'a affirmer que «nulle part au
monde», on ne comptait «plus d'ivrognes
de I'un ou de I|'autre sexe qu'en
Bretagne» (1),

Dés lors, comme le prétendent cer-
tains au vu des statistiques de morbidité
les plus récentes, la Bretagne serait-elle |a
championne de France de I'alcoolisme
depuis toute I'éternité ou presque ? L'al-
coolisme serait-il un atavisme breton ?

N‘en déplaise a beaucoup, I'alcoolisme
est en Bretagne un fléau récent. La preuve
est qu'en 1900, notre région estencore
relativement sobre comparée au reste de
la France : nullement en téte des régions
francaise classées selon leur consomma-
tion alcoolique totale et loin derrigre la
région parisienne (34,2/hab) ou la Haute-
Normandie (20,5/hab), elle se trouve alors,
avec consommation imposée de 11,6 litres
d‘alcool purpar habitant, dans le peloton
des régions dites tempérantes au méme
titre que |’Aquitaine (12,4/hab), le Langue-
doc (12,3/hab) ou la Bourgogne
(12,2/hab).

__La Statistique sanitaire de la France de
1906 montre d‘ailleurs que la cirrhose du
foie n'y exercait pas encore non plus de
grands ravages.

Légitimement, une question vient &
I'esprit. Qu’est-ce qui motive les témoigna-
ges alarmistes de I'époque ? Car, dés le
début du XXe siécle, comme le remarque
le Docteur LOHEAC, I'opinion «s’est accré-
ditée que, de toutes les provinces de
France, la Bretagne détient le record de I'al-
coolismen, affirmation souvent gratuite qui
est devenue «un leit-motiv que I'on
retrouve & chaque page des journaux,

Suantités imncsées en litres d'aleocl pur par habitant:

revues ou livres qui s’occupent de notre lioing de 6 litres par hab.
région» (2). .
e cems'm chjffresmasquantune i ® De 6 212 litres par hab,
e qgésdiva;sffmgn}aﬂaute:‘ﬁefsgcr; :gn!: = De 12 & 18 litres par hav. Moy, France: 17,7 1/h.
) enne de cidre tourne autour de . Plus de 18 litres par hab, (*)s aucune donnée pour 1
‘habitant et par an dans |a Corse. 3




Cependant, «s'il est permis de dire que
|'ivresse avec ses manifestations bruyan-
tes et passageres» qui troublent I"ordre
public «est un délit fort commun» en Bre-
tagne, «on doit aussi reconnaitre», a I'ins-
tar de ce que constate T. LEJANNE &
Groix, «que |"alcoolisme chronique.. est
relativement mre»ét;} Le plus souvent,
quelques verres pris a jeun et de longues
discussions ont suffi & échauffer les esprits
et & provoguer l'ivresse, car, une fois
arevenu a ses travaux, le paysan breton ne
boit plus» (5] et se contente d’eau, de lait,
ou, a la rigueur, de piquettes peu
alcoolisées.

Rien de comparable dans les classes
aisées auxquelles appartiennent les
témoins les plus alarmistes. Ce n'est pas
dans les rangs de la bourgeoisie que |'on
trouve des individus qui laissent libre cours
2 leurs instincts. Nulle ivresse, nul trouble
publie, nulle atteinte a la morale, mais cela
ne signifie pas pour autant nulle alcoolisa-
tion ou nul alceolisme | Qui oserait préten-
dre que ces «bons péres de famille», ces
hemmes rangés que |’on a jamais vus ivres,
«arrivent.. chaque soir & un respectable
total d‘alcool ingurgité» (6) ?

Car un véritable fossé sépare les
observateurs de leurs sujets. D’ol de gros-
siéres erreurs d'appréciation. Comment
«I"étranger qui traverse un bourg breton un

1906

1 e el

O

soir de pardon» pourrait-il en effet ne pas
étre «stupéfait de l'orgie & laguelle il
assiste» et en arriver «a conclure que |'in-
tempérance est le fait habituel des popu-
lations bretonnes» (7) ? Pour lui, I'alcooli-
que n’est pas celui qui boit |e plus mais qui
parait le faire : «a I'un, |a réputation cou-
rante d'ivrogne et d'arsouille, & I'autre le
fespect public, mais aussi |a cirrhose
vengeresse» (8).

Certes, dés 1880, il n'y a plus guére
dans les campagnes excentrées de Basse-
Bretagne que subsiste I"état originel ce
mode d‘alcoolisation aigué associant
ivresse épisodique et phases de sevrage
relatif. Partout ailleurs, sur les cotes
comme dans les villes ou les campagnes
de Haute-Bretagne, avec les transforma-
tion socio-économiques qui s'intensifient,
I'alcoolisation quotidienne progresse, la
sobriété diminue. L'ivresse céde peu a peu
le pas a I'ivrognerie puis a I'alcoolisme.

La plupart des contemporains -n'a
cependant pas cherché 3 comprendre cette
évolution. La Bretagne, ou les manifesta-
tions d'ivresse étaient monnaie courante,
est devenue |‘exemple-type, parce gue
facile a désigner 4 la vindicte populaire, de
ce qu'ils craignaient le plus, a savoir la
dégénérescence individuelle et sociale. |is
ont ainsi créé un mythe, celui du Bretor
alcoolique par nature, de «la race bretor

MORTALITE PAR
CIRRHOSE DU FOIE

vouée a l'alcool» (9) depuis toujours.

Le plus grave, c’est qu'ils ont su l’en-
raciner dans les mentalités au point qu’il
leur a survécu.

Thierry FILLAUT : Docteur de 3¢ cycle
en Histoire. 14" Prix Robert DEBRE du
Haut Comité d’Etude et d’Information
sur 'alcoolisme (1982).

Notes bibliographigues :

1 - A. DU CHATELLIER, cité par L. OGES, «|'ivrogne-
rie en Bretagne», Bull de la iété archéologi
gque du Finistére, 1953,

2 - J. FALHER, «enquéte sur l'ivresse bretonnes,
Revue morbihannaise, 1906, réponse du Dr LOHEAC
de Gourin.

3 -E. DE LAVARENNE, «alcoolisme et tuberculoses»,
Annales d’hygiéne publique et de la médecine
légale, 1901. .

4 - T. LEGANNE.L'fle de Groix (Morbihan) :
1883-1885, thése médecine Paris, 1885,

5 - J. FALHER, «enquéte sur... art. cit.

6 - HARSCOUET DE KERAVEL, contribution a I'étude
de I'al en Bretagne, thése médecine Paris,
1907.

7 - A, SALAUN, de I'alcoolisme en Basse-Bretagne,
thése médecine Lyon, 1927, : \
8 - HARSCOUET DE KERAVEL, ouvr. cit.

9 - Y. KANO, les populaires bretonnes, 1886.

NDLR - Signalons également la campagne anti-
alcoolique menée en breton par Feiz ha Breiz
par des articles vigoureux et documentés, dans
les années 1908 & 1914 : «Ar gwin ardant
milliget, Ar vesventi milliget, ar Groaz-Wenn»
lcampagne de la «Croix Blanches contre I'al-
coolisme). Ces articles se terminaient par ce
slogan : «Deuit er Groaz-Wenn evit savetei ho
pro Breiz Izel» («Entrez & /a Croix Blanche pour
sauver votre Bretagnen)

Egalement des chansons bretonnes anti-
alcooligues parurent dans ces années 1 800 :
Job al lounker, (recueillie par Y. V. Perrot)
et diffusée en feuilles volantes, plus tard, édi-
tée en disque gramphone chantée par Mme Le
Bars. -
Er Lagouter, par Job Le Bayon.
Ar Vesverezed (les jvrognesses), dont voici
le refrain :
Gant ar vez | Merc’hed dispar
Guiskit eur bragaou i
evit pa druillo ar c’har
o i




Tanguy Malmanche
«aussi illustre qu’inconnu» ?

Danslanuitdu 14 au 15 mars 1 953, Tan-
guy Malmanche a une attagque d hémiplégie et
il meurt quelques jours plus tard.

1983 - Pourquoi ne pas commémorer ce
trentiéme anniversaire de la mort de I'un de nos
plus grands écrivains bretons par un article dans
Dalc’homp Sonj ? C’est bien la mission de
cette revue que de garder mémoire du passé...

Bien sir, mais voila que je me sens mal a
I"aise pour parler de Malmanche, il me semble
venir avec un bouquet de fleurs fanées ou un dis-
cours déja prononcé - car, depuis la parution de
mon livre en 1975, je n'ai pas fait d’autre recher-
che sur notre auteur. Alors faut-il me répéter,
radoter comme s'il n'y avait rien de nouveau a
dire sur lui, comme si {'en avais fait le tour depuis
longtemps ? Malmanche vaut mieux que des
radotages !

Sij'ai finalement accepté d'aligner quelques
mots sur Malmanche, c¢'est pour ceux -les jeu-
nes en particulier- qui ne le connaissent pas
encore, pour leur donner surtout envie de le lire,
afin qu'il ne soit plus, comme il se disait lui-
méme waussi illustre qu’inconnues.

«Déguisé par la vien ?

Il était né & Saint-Omer en 1875. Sa
mére n'était pas Bretonne et la famille de
son pére ne I'était que depuis deux cents
ans. Mais qu’importe puisqu’il vit son
enfance & Plabennec, en pays léonard. C’est
la qu’il se trouve en découvrant les affinités
profondes de sa personnalité avec I'ame bre-
tonne. Le monde enchanté de son enfance,
il ne Voubliera jamais -il aurait pu écrire
comme Charles Le Quintrec : «Guérit-on
jamais de son enfance ?»- et quand il lui faut
quitter la Bretagne, il emporte avec lui ce
paysage intérieur sur les frontidres du réel
et du réve.

Il vivra & Courbevoie (dans les Hautes-
de-Seine), travaillant de ses mains : quoiqu'il
ait fait des études de Lettres et de Droit, il
est fier de se dire : maitre-forgeron mais il
compose en méme temps I'csuvre de ses
réves qu’il compose typographiquement et
imprime €@ sur une presse a bras :
Gurvan ar Marc’heg estranjour, tiré 4 seule-
ment 50 exemplaires (1)

Choqué par a vie, blessé par la réalité, déou
dans sés ambitions littéraires : il a révé comme
Keats, comme Synge en Irlande de rénover le
théatre populaire et il s’est heurté 4 la méme
incompréhension - plus & I'aise dans 'univers
qu'il se crée que dans la vie de tout le monde.
Malmanche s'est replié sur lui-méme, dissimu-
lant son extréme sensibilité sous une réserve
ombrageuse

Hmuﬂmmm de -eurm (Cit. 1975) les
0lls qu'Herry Caouissin donne sur ce labeur
14 o

£1

tan

malmarnche

termoin

od fantastiQue Breton

«Professeur de Lettres Modernes, MIKAELA
KERDRAON a consacré, aprés une licence
de lettres, son Dipléme d’Etudes Supérieu-
res a une étude sur Tanguy Malmanche pré-
sentée a Lille et publiée en 1975 lors du Cen-
tenaire de la naissance de Tanguy Malman-

che, Mikaela Kerdraon decouvrit et se pas-
sionna pour Malmanche grice & Loeiz
Roparz, professeur de francais quimpérois
bien connu dans les milieux de la musigue
et de la danse bretonnes, lors d'un camp de
Kendalc'h.»

Et il était pour lui, pour le plaisir et aussi le
besoin de créer des personnages semblables a
lui-méme, masques transparents pour une pro-
jection de son &tre intérieur, avec lesquels il
puisse aller jusqu’au bout de son réve.

«Mes piéces & moi commencent 13 ol
les autres finissent» écrit-il, car cet assoiffé
d'absolu, en qui-proquo avec la vie, est un
romantique, de la race des Corbiére, des Viciers
de I'lsle Adam et de ce romantisme de I'ame
dont parlait Renan.

Toute |'ceuvre, publide et manuscrite de
Malmanche traduit sa difficulté de vivre et illus-
tre un théme bien celtique, celui de la quéte :
quéte de |'ailleur -de cet ailleurs inacessible dont
le celte garde |a nostalgie et I'obsession depuis
des millénaires- quéte de |'idéal qui sommeil en
chacun de nous.

Suzanne, Del, Salaiin, Viviane, Gurvan
et Aziliz, ses héros, traversent le réel pour aller
vers la Réalité, |a vérité que chacun porte en soi
et ne découvre pas toujours. Mais pour ces élus,
la simple réalité, ou matérialité plus exactement,
est insuffisante, elle ne peut étre qu’une occa-
sion, un point de départ, pour ailleurs car le réel,
par ses ambiguités mémes, est déja porteur du
réve, du mystére qui fascine et attire. Aussi le
héros de Malmanche ne peut-il que rester fidéle
& son réve, & sa vérité une fois qu’il I'a décou-
verte et les poursuivre jusqu’a la folie ou la mort.

Dans chacune de ses ceuvres, Malmanche
essaie de résoudre le probléme vital de la desti-
nee humaine mais chacune de ses réponses
vient d'un domaine inconnu & la raison humaine
car elle est une tentative d’exploration de |’ Au-
dela, de I'Inconnaissable.

Poéte de la solitude et de la mort, de la rea-
lité invivable -et il en exacerbe guelquefois le
terre-a-terre et la vulgarité- poete des amours
impossibles car la plupart des étres sont imper-
meéables |'un a I'autre et |'amour charnel est
maudit. Malmanche découvre, avec ses héros,
gu’il n'y a pas d’autre moyen de connaissance
et d'épanouissement pour |I'homme que la mort,
qu'il n'y a pas d'autre rédemption possible pour
I’'homme que I'amour, mais un amour purifié par
la souffrances de la vie et par I'angoisse de la
mort.

Ainsi Viviane devra-t-elle se laisser glisser
dans la maison de cristal de la mort et y entrai-
ner celui qu'elle aime, ainsi Gurvan et Aziliz
devront-ils, eux aussi, dépasser leur étre physi-
gue et mortel pour parvenir & cette union des
esprits et des ames, cet amour désincarné et
absolu qui est |'objet réel et inconnu de leur
quéte, afin gue, |'amour étant purifié par la mort,
la mort conquise et gagnée par |'amour, ils puis-
sent se retrouver.

«Ame contre dme
Gurvan et Aziliz
Déguisés par la Vie
Révélés par la Mort»

Ene ouz ene,

Gurvan hag Aziliz
dic’hiz er Vuhez kriz,
anat er Maro mat.

. Une évocation aussi rapide d'un écrivain de
l'importance de Malmanche est forcément trés
Jmcgmpiéte, est peut-étre méme une trahison :
ainsi, je n‘ai point parlé de son humour, de son
ironie, ce sont |3 pourtant des aspects essen-
tiels de sa personnalité et de son ceuvre :

Le Manoir du Rest, en Plabennec (Bro Leon)

Photo Mikaela Kerdraon




Humour amusé, ou macabre et grinc;.am iro-
nie satifique: et cruelle a la Villiers - qui sont mas-
que pudique, revanche de I’'homme blessé ou
conjuration du mal qui le hante..

Je n'aurai pas |’ outreculdance d'ajouter :
pout en savoir plus, lisez mon livre | Je dirai plu-
+5t : rien ne vaut le retour aux sources, lisez Mal-
manche, découvrez-le vous-mémes | En breton,
si vous le pouvez car il estimait qu'il convenait

«d'aboyer chez les chiens, de hurler avec les
loups et de parler breton en Bretagne», ou
en francais, puisque Malmanch a donné une ver-
sion bretonne et une version francaise de ses
principales ceuvres -Il précise lui-méme dans la
préface & La vie de Salaiin- qui est une mine
de renseignements sur les facons de penser de
notre auteur- que |"'une n'est pas |a traduction
de I'autre : «Ces versions francaises consti-
tuent, au méme titre que celles bretonnes
écrites simultanément une expression de
mon ceuvre directe et immédiaten.

Vous aurez donc le choix entre ces diffé-
rents ceuvTes :
en breton : (Editions Al Liamm)
- Marvailh an Ene
naonek.

- Gurvan, ar marc’hek - Gwreg an Toer
intanvez Arzur

- Ar Baganiz. lvarsmns bretonnes
- An Antekrist seulement).
en francais : i~ Buhez Salaiin,

. ., lesanvet ar Foll

- Le Conte de I'ame
qui a faim

(Librairie Académigue

Perrin}

-La Vie de Salaiin
qu’ils nommérent

Le Fou (avec une
introduction de |'au-
teur sur le Théatre
breton)

- Gurvan, le cheva-
lier étranger
- Les Paiens (Ces deux
ceuvres en un seul
vu!ume Introduction
de Herry Caouissin)
- Contes : Kou /e Cor-
beau, Le monstre de
Landouzan, Suzanne
Le Prestre, La Tour de
Plomb. (illustré par P.
Peron) Edit. CIT.

Enfin en gallois, traduit par Rita Williams et
Gwyn Griffiths, réunis en un volume de 280
p. snus le titre «Draméu o'r Llydaweg» Tangi

Gurvan, ar Baganiz, Intanvez

an nm (Gwasg C. Davis,
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Ce livre avec de précieux documents pho-
tographiques est un recueil de ceuvre poétique ,
complate de Camille Le Mercier d'Erm, y com-
pris certains inédits, et aura été pour moi,
comme pour beaucoup d'entre nous, sans
doute, une révélation, car il nous fait connaitre
d’autres aspects, inattendus, de cette extraor-
dinaire personnalité - Cet homme dont |'amour
wessentiel» a été celui de |la Patrie Bretonne a
connu au cours de sa jeunesse parisienne de la
«Belle Epoque» d’autres amours dont il gardera
longtemps la nostalgie et qui lui ont inspiré des
poemes : «Paris Nocturne», «La Muse Aux
Violettes», «Léda», «Marcelle Au
Luxembourg» - qui suffiraient & assurer sa célé-
brité au sein de cette Ecole Parnassienne dont
il aura été un temps une des illustrations, aux
cotés de Louis Tiercelin, son compatriote et ami.

Etrange ce silence qu’un critique aussi averti
que Charles Le Quintrec fait peser sur son nom
dans ses «Grandes Heures Littéraires de la
Bretagne» - Quels sont donc ses critéres ?

Mais Le Ma_rcle_r d’Erm est autre chose
qu’un talentueux dillettante : poéte libertaire,
poéte ¢e combat, il exhale sa «révolte intérieuren
en un long pamphlet :
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feste en 1911 sur la Place de la Mairie & Ren-
nes, lors de l'inauguration du monument de
«|’Union», bientdt baptisé de la «Honte Natio-
nale» qui représentait la Bretagne sous les traits
de la Duchesse Anne a genoux devant le roi de
France, ce qui lui vaut quelques démélés avec
la police.

«Renoncant pour toujours aux mirages
de Paris qui avaient enchanté et berné sa jeu-
nessen, il va se consacrer désormais au culte
de la patrie «essentielle» qui lui inspirera au fil
des ans quelques uns de ses meilleurs et plus
«véhéments» poémes : «Sang d'Occident»,
«Mémaorial des Derniers Bretons», «Patrie
Perdus», testament spirituel ol il s'est fait le
hérault de «I"Honneur Breton».

Parallélement & I'accomplissement de cette
ceuvre poétique que |'on trouvera entiére réunie
en ce livre, il a «rendu un éclatant hommage &
la Poésie collective de son Peuple» en publiant
la trilogie de ses «prémaux barzhaz» | parus sous
les titres de «Les B Podtes
de la Bretagne Armnl'lﬁlﬁlm (1919) -{dont un
exemplaire fut remis au Président Wilson, I'apa-
tre des nationalités- et qui a été réecemment rée-

«Les Chants Des Peuples

«La Gumdosllomw dité!



MINISTERE DE LA CULTURE

BRETAGNE

La Bretagrie es! a terre des (égendes el du mervelleux
Les Brelons, fiers de leur ongine celle, ont mandestd jeur ferveur myshigue
par la construchion du plus prodigleux ensemoble meégakihigue
Cette ferveur paienne s'est christianisée el a donne naissance a un petil
nombre d'edifices romans et & une extraordinaire prolitération
ge monuments gothiques, du 14* 3 |a Renaissance
D& la méme epogque datent les trés nombreux manois el chatedux

aingl que les fors sur le ittoral etles forteresses aux frontiéres
de | Esl La nature est empreinte de douceur, parfois d austente
Entin les iraditions, kes coitfes, les costurr.es font de cetle lerre
chargée d'arl el d'histoire une exceptionnelie région lounstigue

ARCHITECTURE CIVILE
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2 Ensembies urbaing
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de qui s€ moque-t-on?

Cet été, les touristes en vacances dans
notre pays ont pu découvirir dans tous les syndi-
cats d'initiative et autres Offices de tourisme de
la “région Bretagne” un document édité par le
Ministére de la Culture et présentant quelgues
aspects de la culture bretonne.

Composé de 7 cartes, la plaquette a pour
ambition de donner aux touristes les moyens de
découvrir I'ethnolographie, 'archéologie, I"archr
tecture sacrée et civile, les musées et les foréts
de Bretagne. Rien de moins. Bonne initiative
direz-vous.......En fait, cette plaguette est scan
daleuse comme va nous |'expliguer Yves Catel
qui a décortiqué le “‘document””.

M. Francois Mitterrand, Président de la
République, a dit derniérement «la carence de
I'enseignement de |'Histoire est devenue un dan-
ger national... un peuple qui perd sa memoire est
un peuple qui perd son identité.» Je comprends
I'angoisse de notre Président de la République
que lorgu'il a lu la plaquette (8 pages, debut éte
83) aditée par son Ministére de la Culture. Le
méme type de plaquette a été édité pour cha

ue région de France. A noter que |'antenne du
git Ministére, responsable de cette publication
{a qui je laisse «tous droits réservés» devait som
noler & Grasse - BP 117 -.A croire que la cote
des Alpes dites maritimes ait été envahie par une
““horde’’ de '"‘Béotiens’’, dont la principale qua
lité a été |e silence & ma lettre d'observations
et de réflexions du 4 aolt B3.

Mes observations ne vont toucher gue la
Bretagne Gallése, région que je connais bien.
Méconnaissance de |'histoire, prenons la page
de titre : ‘'Les Bretons, fiers de leur origine celte,
ont manifesté leur ferveur mystique par la cons
truction du plus prodigieux ensemble mégalithi-
qgue’’. Bravo ! on ne pouvait mieux faire. Les
Mégalithes ont été construits ou dressés en Bre-
tagne par des peuples néolithiques, soit de 3000
a 1500 ans avant notre ére. Les Bretons ne sont
arrivés en Armorique qu'entre le lll et le VIéme
sigcle de notre ére.
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Pour ce qui est des 7 cartes, la Bretagne hjs.
torique est présentée amputée d'un cinguitme
de sa surface. Le département de Loire-
Atlantique, anciennement appelé “Comté de
Nantes’' a toujours fait partie, d’abord du Duché,
puis de la Province de Bretagne. Faire disparai-
tre d'un coupe mille {1000} ans d’histoire, c’est
réussi, encore bravo | bedu tour de passe-passe
Que diraient nos gouvernants, si on amputait la
République Francaise “‘Une et Indivisible'" de
|I"Alsace-Lorraine, de la Corse, du Pays Basque

ou des Flandres 7

Maintenant nous allons voir toutes ces bel
les cartes “"tronquées’’, une par une.

Carte n°l : ethnographie et vie locale

A Dinard, il n'y a pas de Musée d Ethnogra-
phie. A moins gue |'on ait voulu appeler

‘Musée'' ce qui n'est gu'une entreprise com
merciale vendant des antiquités et des souve
nirs, Ce magasin a fermé ses portes fin 82.

A mont-Dol, il n'y a pas de Musée d'Ethno
graphie, par contre,il y en a un & Dol ; ces 2 com
munes sont distantes de 3 kms.

A Dinan, le musée ethnographie a été
oublié.

A Hénansal, un musée ol ?

Carte n°ll : calvaires, ossuaires et enclos

A Saint Coulomb, & Plancoét, quelles croix
sont dignes d'étre signalées ? Peut étre le chif
fre 4 veut signaler & Plancoét un oratoire dédie
a N.D. de Nazareth, existant depuis 1621 Mégrit
a glissé de 20 kms au sud-ouest

Larte n”: lll Cathédrales, églises et abbayes

On a oublié Lamballe et Saint-Brieuc, Mon
contour, Guingamp, etc.

Carte n° : IV préhistoire

Etonnant ! rien dans le Pays de Dinan et de
Dol.Que fait-on du trés beau menhir penché
Saint Samson ? Que fait-on des alignements de
menhirs de Pleslin, des allées couvertes de Cré-
hen, de Tressé. Prés de Dol, au Champ Dolent
se dresse le 4éme plus grand menhir d Europe
occidentale (3m50)

Carte n°V : architecture civile

Frehel, de quels “"monuments civils " {pluriel)
veut-on parfer? Peut-étre du chéteau.dit Fort
Lalatte 7 Ce chéteau est une construction mili
taire des 13éme et 14éme siecles heureusement
cCOonservée par son propriétaire actuel,

. Bourseul, quel chateau mérite d'étre ainsi
désigné ?

Calorguen, méme question ? Peut-étre la
Fer.rqnnaye du XViéme, introuvable pour les
touristes....

Que devient le chateau de Dinan ? Quant
aux monuments civils du Mont-Dol, on peut les
chercher longtemps, sans les trouver, a moins
de traduire Mont-Dol par ville de Dol |

Que z_:i’e\_z.r'ennem les chateaux de La Roche-
Jagu: Quintin, La Touche-Trébry, les ensembles
urbains de Quintin. et de Moncontour ?

Carte n°V/ : musées

Le Ir'ljll.lSéE de St Marcel classé dans les Arts
et Traditions populaires va faire plaisir aux résis-
tants |

r Cett? carte fait double_emploi avec la carte
n°l au niveau Ethnographie.

Que devient le musée gallo-romain de Cor-
seul ? Le musée d‘ethnographie locale de
Dinan ?

Voila c’est tout et c’est beaucoup ! car il y
a sans doute autant d'erreurs dans les autres
régions de Bretagne.....Pauvre Histoire.....Beaux
méfaits du centralisme......Beau gaspillage |

Yves CASTEL.

NDLR : a ajoutons pour faire bonne mesure que,
dans la carte “‘Foréts et Légendes’’ sont allégre-
ment mélangés les [égendes de la Ville d'ls, des
Romans de la Table Ronde, et les pardons de
Josselin, de Sainte Anne d"Auray......ce qui fera
plaisir aux catholiques |

Si vous désirez, al'instar de notre ami Yves Cas-
tel, farrg part de vos critiques et protestations,
G combien justifiées, le Ministére de la Culture
vous y invite Jui-méme :

Adressez vos réflexions, observations ou documentation :
Ministére de la Culture - B.P. 117 - 06334 GRASSE Codex.




ans d'Histoire de Bretagne v

Pendant plus d’un mois le Centre
Régional du Crédit Agricole de Rennes a
présenté une exposition de caractére his-
torique sur la Bretagne ; il y aurait eu, paral-
lelement, expositions locales similaires, de
caractére nécessairement plus limité.

De principe, c’est une initiative a
approuver, méme si ont pu intervenir des
motifs «intéressés», dans son lancement :
il est clair qu’une bangue n’est pas une
ceuvre de bienfaisance. Mais, tant qu'a
mener une recherche publicitaire, autant
celle-la gu’une autre ; elle comporte des
retombées culturelles gui peuvent étre

attention des Bre-
oire, qu'ils connais-

ductions de qualité d'un excellent choix de
documents d'archives), un alignement des
périodes de |’Histoire ou de personnages
en bandes dessinées : cela fait puéril et
nous replonge carrément dans le style de
ce que |'on a appelé «lesimages d’‘Epinal»,
et pas dans le meilleur sens de "'expres-
sion. On y retrouve trop souvent les pon-
cifs archi-usés sur les vieux Gaulois ou
autres, avec cette mention surprenante :
«Heureusement César fait construire une
flotte.» Voila un sheureusement» bien mal-
heureux ; car, pour un peu il chante
d’avance la gloire de I'écrasement des
\/énetes et du massacre de leurs chefs...

Ailleurs, on retrouve inévitablement
les druides avec faucille d’or et chénes.
D‘autre part, cette présentation directe-
ment en paralléle de bandes dessinées pro-
veque quelques redites bien inutiles. Les

des d un

us par la B.D.

autres troupes de la Vendée militaire. La
mort de Tinténiac survint moins dans un
affrontement que dans un guet-apens.
Cadoudal en 1800 a délaissé le combat
local en Bretagne ; il ne s’est pas soumis
pour autant, mais il n'a eu aucune part
dans |'attentat de la rue Saint-Nicaise.
Tous ses biographes sont d’accord sur ce
point.

Et toujours les inévitables clichés sur
les Senans s'embarquant pour répondre a
I"appel du général De Gaulle : ils n"avaient
pas besoin de cette incitation pour partir.
L’exposition aurait pu mettre plus de nuan-
ces pour exprimer ce qu'il en fut de la Bre-
tagne pendant la guerre et dépasser ce que
I’on peut appeler le folk-lore gaullien. Cela
aurajt bien valu quelques images des rui-
nes de Saint-Malo, Brest, Lorient ou Saint-
Nazaire. Ceux qui ont connu cette époque
restent pensifs devant cette phrase : «Le
général Patton et les F.F.l. libérent la Bre-
tagne». Tel quel : sur le méme plan... Com-
ment se fait-il que, laissés cette fois a leurs
seules forces, les F.F.l. n"aient pu libérer
les poches de Lorient et de Saint-Nazaire
avant |'armistice ? Certaines images qui ne
présentent qu’un seul coté de la verité res-
tent indéracinables...

Pour les derniers siécles on a un peu
comme impression de remplissage avec
ces portraits d'illustres inconnus, hommes
politigues ou littéraires que ces images ne
sauveront pas de |'oubli.

La répartition finale des tableaux par
genre est en soi une bonne idée, mais dif-
ficile en fait, si on veut éviter les redites
ou quelgues meélange saugrenu ; «politi-
qgue, savoir et religion», ol voisinent avec
les savants st Melaine, st Yves, Dom
Michel Le Nobletz et Jeanne Jugan. Au
demeurant on a plaisir a retrouver |3 bien
des personnalités intéressantes qui onteu
leur role dans |'Histoire de Bretagne.

ce sont |13 querelles mineures et discu-
tables. L'essentiel n'a-t-il pas été sauve-
gardé et on peut |'espérer, obtenu le but
recherché ? Pour mettre sur pied cet
ensemble, il y a dutravail, beaucoup de tra-
vail et du travail sérieux mené a bien par

nent : on ne peut qu'inciter a aller fa visi-
parcours prévu. Nous supposons qu'elle




Le MACBETH de Shakespeare s inspire-
t-il d’'un personnage ayant réellement
existé ? Est-il fidéle a la vérité histori-
gue ? Seumas FILBIN, correspondant écos-
sais de Dalc’homp Sonj, nous apporte quel-

. ques éclaircissement sur ce sujet.

MACBETH, Maelbeatha ou Maelbheatha, né en
1905, dont le régne dura de 1040 3 10.57' est
a la fois un des plus connus et un des moins con-
nus des Rois écossais : connu grace (ou a cause)
4 Shak e et 4 ses succ irs littéraires
depuis plus de 300 ans ; inconnu jusqu’a récem-
ment a cause d'historiens consciencieux, cer-
tes, mais considérant les récits de son régne
comme étant insuffisants. Cependant des sour-
ces nouvelles et originales ont été étudiées et
une image plus réelle de Macbeth, de son régne
est apparue.

L‘Ecosse au Xl° siécle

MACBETH - «fils de la lumigte» - apparait
sur la scéne écossaise a un moment crucial celui
ol les frontigres territoriales de I'Ecosse (plus
quelques régions qui font actuellement partie de
I’Angleterre) prirent leur forme actuelle ; ceci se
fit grace a la victoire des Ecossais sur les Anglais
4 la bataille de Carham en 1018. Sa mort mar-
qua le début d'une période de 200 ans de chan-
‘gement décisifs dans |'église écossaise, les affai-
res de I’Etat et les relations internationales. Alors
qu'il est souvent affirmé avec une grande part
de vérité que la défaite et la mort de MACBETH
entre les mains de Malcolm Canmore et du
comte Siward de Northumbria fut un désastre
pour |'Ecosse gaélique et un triomphe des cou-
tumes et lois étrangéres, paradoxalement les
effets ultimes se retrouvent dans la guerre d'In-
dépendance écossaise au XIVe sigcle.

L’Ecosse ou Alba en gaéligue écossais fut
formée par |'union des Pictes et des Scots en
844 sous la férule nneth Mac Alpin -
Kenneth fils d"Alpin- Roi des Scots. Cette

8

dynastie «fournira» des rois a |'Ecosse jusgqu’en
1291. Les contestations successorales tardives
entre, d’un coté, les descendants de MACBETH
représentant la région de MORAY et, de I'autre,
les descendants de Malcolm Canmore représen-
tant la région d'ATHOLL, sont le fait non pas de
dynasties différentes mais de deux branches
d’une méme dynastie.

L'Ecosse a I'époque de MACBETH consis-
tait en ce que nous pourrions nommer I'Ecosse
«authentique», tout le pays au nord des rivié-
res Forth et Clyde, et les deux royaumes, au sud,
de Strathclyde et du Lothian, Le Strathclyde -
le royaume de la vallée de Ia riviére Clyde - était
un territoire celtique de la branche brythonique
dont les habitants parlaient un langage proche
du gallois, du breton et du cornique ; il s'éten-
dait presque jusqu’au moderne Lancashire au
nord-ouest de |'Angleterre. Le Lothian était situé
au sud de la riviére Forth et atteignait presque
le moderne Yorkshire au nord-est de I"Angle-
terre ; son peuple parlait un dialecte auglien. Au
temps de Macbeth, le gaélique écossais était en
train de devenir rapidement la langue dominante.
L’extréme nord et I'extréme ouest de |'Ecosse
incluant toutes les iles du Nord et de I'Est étaient
sous controle scandinave.

L‘Ecosse «authentiquen était divisée en six
provinces connus sous le nom de Mormorates
ou «Hautes Intendances» : les plus importantes
dans I'histoire de MACBETH et de ses descen-
dants étaient celles de MORAY et d’ATHOLL.
Le Roi gouvernait en tant que Roi élu des Rois
du peuple écossais plutét qu'en tant que seul
Roi d'Ecosse.

Macbeth, Roi d’Ecosse

Les parents de MACBETH étaient Findlaech
Mac Ruaridh, Mormaer - intendant - de Moray,
et Doada, fille du Roi Malcolm Il (1005-1 034).
Malcolm Il était un roi efficace qui écrasa ses
rivaux et qui, aprés sa victoire a Carham en
1018 sur les Anglais, étendit Is frontidres de
I'Ecosse vers le sud. MACBETH ayant 15 ans,

Une scene du célébre film MACBETH, d’ Orson

WELLES. On remarquera les innombrables croix
celtiques. fArch. H. Caouissin)

son pere fut tué par deux de ses cousins dans
le but, semble*t-il, de favoriser la branche dynas-
tique rivale d'Atholl ; mais les détails restent
obscures... MACBETH apparait dans |'histoire
en 1033 lors de son élection des Mormorate de
Moray. En 1034, Duncan succéda a Malcolm
Il sur le tréne royal. Il n’était nullement le doux
innocent décrit par Shakespeare mais un person-
nage ambitieux, peu sympathique,

Duncan engagea des campagnes simulta-
nées d’expansion territoriale contre les Scandi-
naves dans le nord et contre les Anglais dans
le sud. Cette politique irréaliste contribua 4 son
impopularité. MACBETH - cousin du Duncan -
semble avoir été un général couronné de suc-
cés. C'est une des choses conformes & la réa
lité historique rapportée par Shakespeare. MAC-
BETH, selon plusieurs sources, était un homme
grand, vif, roux et... complexe moralement. I
semble étre monté sur le tréne écossais grice
a son alliance avec un de Ses cousins, le scan-
dinave Thorfinn, Comte de Orkney. Duncan fut
battu et tué 4 BOTH NA GOBHAINN prés d’El-
gin en 1040, Aprés cette victoire, MACBETH
se rendit a SCONE ol se trouvait le siége tradi-
tionnel des Rois écossais : sa «demandes fut
ratifiée par le peuple écossais et ses chefs tra-
ditionnels,

Ainsi commenca le régne joyeux et propére
de MACBETH qui allait durer 17 ans. Tous les
chroniqueurs contemporains tel MARIANUS
SCOTUS, parlent de |a paix, de la prospérité, de
la facilité de son gouvernement. MACBETH fut
particulierement généreux pour |’Eglise ; il s'in-
téressa aux droits des femmes et des orphelins
donnant aux fermes le droit d’hériter ; en
1050, il partit en pélerinage 3@ Rome et on rap-
porte qu'il fut généreux en cadeaux pour les
pauvres...

.



Dans le méme temps, un des fils de Dun-
can, MALCOLM CANMORE - Malcolm & la
grosse téte - avait trouvé refuge & la cour du roi
anglais Edouard Le Confesseur. La paix établie
par MACBETH fut rompue quand MALCOLM

s'avanca vers I'Ecosse avec une armée d'Anglais
et de Danois sous le commandement du Danois
SIWARD, Earl - de Northumbria. Aprés 3 années
de durs combats durant lesquelles les belligé-
rants eurent tour & tour I'avantage, MACBETH
fut vaincu et tué & Lumphanan en 1057. En
1058, MALCOLM fut proclamé Roi.

La légende shakespearienne

La noire légende racontée par Shakespeare
‘est donc trés éloignée de la réalité. D’ailleurs,
des historigues &cossais du Moyen-Age et de la
Renaissance comme JEAN DE FORDUN, ANDRE
DE WYNTOUN, HECTOR BOECE (un ami
d_Erasrrm enseignant A 'université de Paris)
‘ainsi que |'écrivain anglais HOLONSHED, tous
rendent hommage, un peu 3 contrecceur, aux
qualitées de MACBETH. Mais BOECE et plus tard
HOLINSHED vy ajoutérent des accusations extra-
vagantes de bassesse et de trahison : ce furent
les sources sur lesquelles Shakespeare s’appuya
‘pour créer ce «Fiend of Scotland», «ce démon
d'Ecosse». Pourtant, le grand dramaturge ne
décrit pas un monstre : le monologue de MAC-
BETH, avant le meurtre de Duncan, montre la
- gratitude, la pitié et le sens de la justice qui exis-
mt en lui.

-brochure d’une centaine de pages présentant
‘de Bretagne a travers le XX&me siécle.

‘approche aussi dans une seconde partie
problémes actuels de la Bretagne : démo-
jure et agro-alimentaire, industrie,
et culture. L'auteur présente comme
problémes le fédéralisme européen,
ée dune facon plus approfondie
ses ouvrages précédents : «L'Europe

zaux», aujourd’hui introuvable.

REUR ET LA REPUBLIQUE,
Ed. Fayard, 85 F. Cet ouvrage
‘4 plus d’un titre : tout d’abord
surhm, les idéesd'm dépulé

e lesmih‘:gnsdehﬁbbhsseet
«la nation de Bretagne». Cette confu-

THE DOUGHER (Photo prise en 1926). i

Quelgues chroniqueurs rapportent |‘exis-
tence d’une détérioration du climat politique,
social, économique dans |'Etat écossais vers la
fin du régne (bien que cela ne soit pas prouvé).
Ce constat a peut-étre pour source la descrip-
tion du pays faite 8 MALCOLM en Angleterre par
Mac Duff arrivant d'Ecosse :

«Chaque nouveau matin
de nouvelles veuves hurlent,
de nouveaux orphelins pleurent,
de nouveaux chagrins frappent le ciel».

Il y a dans la piéce de Shakespeare un com-
plet retranchement de la majeure partie‘du régne
de MACBETH. Aprés son couronnement, il
plonge directement dans un bain de sang...ll!

bretons depuis 1789. 11 a réuni, par législature,
parallélement & un résumé de la vie politique fran-
¢aise, une somme de documents sur les représen-
tants de la Bretagne, les tendances politiques dans
les cing départements, les principaux scrutins, les
référendums, le tout constituant, en fait, Ihistoire
parlementaire de notre pays. Mais le moins qu’'on
puisse dire est que dans ses résumés de |'histoire
politique bretonne, M, Pascal n’est guére aimable
pour les mouvements et partis bretons : son impar-
tialité est prise la en défaut. A part ce petit pro-
bléme, cet ouvrage contient une quantité presque
incroyable de documents. Biographie de tous les
députés, tendances politiques, résultats des élec-
tions, etc. Ce livre est destiné & devenir une sorte
de bible des analyses politiques de I'histoire con-
temporaine bretonne. Le prix est malheureusement
trés élevé, trop élevé pour une bonne diffusion.

L’ECOSSE, UNE NATION SANS ETAT, par

Leruez, Ed.Presses Universitaires de Lille, 120
F. Depuis le XVlléme siécle , les Couronnes
d’Angleterre et d'Ecosse sont unies en la per-
sonne dun souverain commun : au début du
XVilléme sigcle, le Parlement écossais, malgré
les résistances du «partis écossais et du peuple
écossais, vota |'union institutionnelle entre les
2 pays. Cette union qui abolit la souveraineté

" les ruptures socm-économnques) est intéressan-

écossaise protéya oapandant les institutions ori-

Ceci est en compiéte contradiction avec la des-
cription donnée par SAINT BERCHAN, un chro-
niqueur contemporain irlando-écossais
«Débordante de nourriture
Etait I'Ecosse a l'est et a 'ouest,
Durant le régne du vif, courageux roi.»

SEUMAS FILBIN.
{traduit de I'anglais par J.Y. Le Touze).
Bibliographie :
- Macbeth, Peter Berresford Ellis, Iredeniek Muller

Ltd, London.

- The Foundations of Scotland, Agnes Mure Mac- ~
kenzie, Wr.R. Cjambers, London and edinburg.

- Scotland in Europe, Olive M. Squair.

- Kingship and Unity, G.S. Barrow, Edward arnold.

est I'étude moderne sur I'Ecosse qui faisait
depuis longtemps défaut.

I 'A BRETAGNE AU XXe siecle, Ed Skol Vreizh

Tome b de “I'Histoire de la Bretagne et des pays
celtiques’’, collectif (Corentin Canevet, Jean
Christophe Cassard, Claude Geslin, Jean Guif-
fan,Yves Jezequel, Pierre Yves Le Rhun, Jean-
Jacques Monnier, Alain Pennec, J.Y. Veillard)
C'est avec impatience qu'était attendue la paru-
tion de ce V&éme tome : la caractéristique prin-
cipale de celui-ci par rapport aux précédents est
|"“importance prise par |"économie, ce qui refléte
bien la place essentielle que cette science a prise
dans notre société. Ce caractére '‘économique’’
est d'autant plus intéressant qu'il n‘existait pas
depuis |I'ouvrage de Yann Poupinot, “’La Breta-
gne Contemporaine’’, de vue générale sur |I'éco-
nomie bretonne contemporaine. Cette étude
économique, en 3 chapitres principaux (Agricul-
tures et paysannerie durant I'entredeux guerres,
Industrie et monde ouvrier entre les 2 guerrés,

te aussi par le fait qu'elle aborde le dévsiappé-
ment du mouvement syndical ouvrier et agricole
; cette histoire du rnuuvament syndi‘cal bretun




Comment Maxim Wletic recontra Elen’
seeur de Konan Meriadeg

En apercevant le fort d’Aber Seint il dit : *"Voila le fort o4 j'ai vu la femme que J'aime e plus,

il marcha droit au fort et a la salle. /| y vit Konan, fils d'Oudav, fils de Karadog, en train de tajljer leg
cavaliers du jeu d'échecs. La jeune fille qu'l avait vue en réve était assise dans un fauteul dorg,
-“Impératrice de Rome, “‘dit-il. “*Salut.”"...

fLe réve de Maxim, 12éme siécle)

Extrait du conte gallois Breudwyt Macser

e

LE RETOUR DE CONAN MERIADEC

Le début de |'histoire de Bretagne est en
cours de révision. L'ouvrage de L. Fleuriot, “‘Les
Origines de la Bretagne'’, est une étape essen-
tielle dans cette voie. Précisément, un point sur
lequel I'auteur n'insiste pas, sans doute pour ne
pas peiner des défunts, c’est combien son tra-
vail est révolutionnnaire par rapport aux ouvra-
ges de Dom Lobineau, A. de la Borderie et J.
Loth, qui avaient proprement falsifié |'histoire
des premiers siécles bretons. .

lls avaient eux-mémes été victimes d‘une
distorsion & arriére plan politique. Les souverains
mérovingiens, puis carolingiens, revendiguaient
un droit de suzeraineté sur |a Bretagne armori-
caine. Or, ce n'est qu‘en 486 (Clovis pourles
Gaulois d’aujourd’hui) sortit de son domaine de
Tournai pour commencer ses conguétes, Les
Bretons ont toujours fait &tat de leur droit de pre-
miers occupants pour refuser de se soumettre
aux Francs. Aussi ces derniers ont-ils trés t6t
cherché a ruiner cet argument. C’est Eginhard,
chroniqueur de Karel de Groote (Charlemagne
pour les Gaulois) qui fut le premier 2 inventer que
les Bretons seraient venus en Armorigue comme
réfugiés, chassés par les ''Saxons’’. Or les pre-
miéres mentions de chefs anglais en Grande-
Bretagne se situent vers 430. A la méme épo-
que, en Armorique, les historiens bretons con-
naissaient entre autres Gradlon en Cornouaille.
Salomon en Léon, Waroc 1° en pays vénéte,
ainsi que tous les saints qui étaient leurs con-
temporains. Et il s’agissait de la deuxiéme ou de
la troisieme génération de Bretons armoricains.
Telle était la chronologie de P. Le Baud, de B.
d'Argentré, de Dom Morice.

LE SIECLE PERDU

Tout devait changer avec Dom Lobineau.
Celui-ci prit au sérieux |'invention d’Eginhard.
Mais, sachant que la prise de pouvoir par les
Angles, en Grande-Bretagne, n'avait progressé
d'Est en Ouest que lentement (fondation du
royaume de Mercie en 585), il fallait donner du
temps aux ‘’Saxons”” pour “‘chasser’’ les Bre-
tons, C'est alors que fut inventé que “les migra-
tions” des Bretons auraient duré du 5éme au
7&mr siecle, alors gu'aucun texte historique,
aucun document breton ne peut étre interprété
en ce sens. ;

Dom Lobineau a tout simplement éliminé le

5éme siécle de I'histoire des Bretons dArmori-
que, ne lui accordant qu‘un petit prologue en
4 our expliquer le rdle historigue de Riotam,

é en 467, Dom Lobineau s’est appuyé sur
jérémiades déclamatoires et obscures d’un
certain Gildas, gallois de |a seconde moitié du
B&me siecle (et qui n’a sans doute rien & voir

ec notre Saint Gildas), dont I'opuscule ‘'De
it éte de la Britannie”’ témoi-

fes Bretons d'A

imaginaire des Bretons en citant un passage qui
décrit la fuite de certains Bretons sur des
bateaux & rames (sans doute entre Somme et
Escault), mais en oubliant de citer la fin du texte,
qui décrit leur retour...

(Plus 1écent, mais pas plus sérieux, Durtelle de
Saint-Sauveur, juste aprés avoir dit que la valeur
historique de “Gildas'’ est ‘‘extrémement fai-
ble", et juste avant de dire que La Borderie n'a
publié’ qu’un tissu d’hypothéses et de combi-
naisons’’, reprend la matiére de cette citation
tronquée sans prendre |a peine de contrdler sa
source...)

UNE CHRONIQUE FABRIQUEE

La Borderie avait trouvé un nouveau filon
a exploiter pour sa grande fresque des malheurs
des Bretons : la “‘Chronique Anglo-Saxonne’’.
Cela sans s'apercevoir que ce texte anglais com-
pilé sous Alfred le Grand (849-899), pour don-
ner assise historiqgue au pouvoir dynastique
anglais, comportait une grande part d'affabula-
tion, telle que de faire de purs anglais de Cer
dic, Ceadwalla, Penda, alors que leurs noms
{Keredic, Cadwallon) révélent leurs attaches cel-
tiques. D'ailleurs, 12 non plus, il n’est nulle part
question d’un exode de Bretons.

UNE THESE DESAVOUEE

Dans le méme temps, J. Loth, disciple de
La Borderie, commit en 1883 un péché de jeu-
nesse : une thése de doctorat “L'Emigration Bre-
tonne en Armorique du 5&me au 7éme siécle de
notre ére”, reprenant et systématisant le tableau
auquel travaillait son maitre. C'est de loin I'ou-
vrage le plus exécrable de ce grand savant. Son
point d'honneur ne lui a pas permis de le désa-
vouer franchement, mais il faut lire a ce sujet
la Conclusion de son ouvrage ‘‘Les noms des
saints bretons”, de 1911, pour y trouver le con-
traire de ce qu'il écrivait 28 ans plus tét,

DESINTOXICATION

Pendant que nos historiques armoricains
(Durtelle, Poisson, etc. continuaient de répéter
le roman noir de la “‘fuite devant les Saxons’’,
la révison de ces erreurs commencait en Grande-
Bretagne, surtout avec le Rév. Wade-Evans et
Nora Chadwick. Il faudra attendre L. Fleuriot
pour que la désintoxication, chez nous, atteigne
la devanture du libraire.

F\
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UN ARTICLE OUBLIE

Nous ne sommes pas encore tout 3 fait ay
bout de nos peines, et toute la vérité ne s'est
pas encore fait jour. Voici, par exemple une
erreur qui a la vie dure. La Borderie avait trouvé
dans la Chronique de Saint-Brieuc (14ame sié-
cle) que Riwal le Domnonéen était venu en
Armorique en 513, et il avait adopté cette date,
Dés 1898, Mgr Duchesne avait prouvé que cette
date était fausse. Encore prisonnier de la chro
nologie lobinienne il situait, trés dubitativement
Riwal «au déclin du 5éme siéclen. Or, b géné-
rations séparent Riwal de ludicael qui vivait a la
fin du 6éme siécle et au début du 7&éme. Une
moyenne de 30 ans par génération met 150 ans
entre la naissance du fils de Riwal, Deroc, et celle
de ludicael. D'autre part Riwal eut pour petit-fils
Riatam, qui n’est autre que le «Riothamus» {ou
Riothime) qui combattit les Wisigoths & Déls en
Berry en 467. C'est donc au début du 5éme sié-
cle que se situe Riwal.

Malheureusement, |'article de Mgr
Duchesne (Revue Historique Janvier-Février
1898, p.182-191), a échappé a N. Chadwick,
a Kenneth Jackson comme a L. Fleuriot, a I'er-
reur de La Borderie court encore chez les
celtisants.

Erreur funeste. C'est ainsi que le grand lin-
guiste K. Jackson s’est trouvé fort embarrassé
\dans Language and History in Early Britain,
19853) pour concilier les faits linguistiques qu’il
constatait avec cette date fatidique («to recon-
cile» est le terme qu’il emploie), et que, de ce
fait, le tableau qu‘il a brossé, pour une époque
cruciale, est boiteux et erroné. C’est pourquoi
aussi L. Fleuriot parle d'une «deuxiéme migra-
tion bretonne» au 6éme siécle, alors que c’est
al'orée du 5eme qu’elle a eu lieu. Il est vrai que
beaucoup de pérégrination de saintes gens
eurent lieu jusqu’au 7éme siécle, mais I'instal-
lation des Bretons en Armorique était terminée
en 407 au plus tard.

LES BRETONS DU NORD

Un autre point a échappé a L. Fleuriot, avant
la paru_lion de son ouvrage : j'ai prouvé en quel-
ques lignes, mais de facon irréfutable (dans
Ogam, T.18, ne° 107-108, déc. 1966,
P:496-497) que les Bretons d’Armorique
n'étaient pas originaires du Sud, mais du Nord

2
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Extrait du Cartulaire de Kemperlé : Vie de Saint Gunthiern




sujet sera etudié en détail par
donc de relire nos anciens
ibre des schémas pous-
moter les détails. Lorsque
iemple, dans la Vie de Saint
‘des Bretons passérent en Armo-
Uo gens saxonum possedit
», al'époque ol les Saxons
n de la terre de sa mére, que
?

‘il s'agit des domaines de
wpatrian, pas la terre de
s. Le pere de Gwennolé
germanique qui signife

que le nom de «Saxons,
‘désignait beaucoup plus
s irrédentistes, en luttes
‘nation saxonne propre-
Celtes, le nom de Saxon fut

U monde aspirent au maintien - et 1a ou elle s'est
e - de leur indentité culturelle. Or, cette notion
:arne de facon privilégiée dans les ceuvre litté-
rge, dues au genie particulier de chaque

turel que tous les peuples du monde

taires inlstaﬂés par les Roma ns sur la frontiére
calédonienne, Leur presence =st encore attes-
té:e par la ville de Dumfries, en Ecosse, dans
d'ancienne principauté bretonne de Strad-Klud.

C'est de 401 que I'Histoire des Bretons de
Nennius date le départ de |'expédition bretonne
de Cunedag et de ses fils, de cette région, pour
chasser les Gaels de Galles et de Domnonée. A
Cette époque, donc, du fait du mariage de
Gwenn avec un Frisan, ses domaines passérent
dans des mains germaniques. C'est peut-étre &
cela que la ville de Dumfries doit son nom, mi-
celtique (dunon = forteresse), mi-germanique -
tout comme notre Saint Gwennolé...

CONAN REHABILITE

Mais Cunedag représente avec Riwal la
seconde vague des Bretons continentaux. La

premiére vague était celle de ceux qui avaient
accompagné |'empereur Maximus -Macsen
Wiedig- en 383. C'étaient les hommes de Conan
Meériadec, que Dom Lobineau avait rayé de |'his-
toire, et dont aucun historien sérisux n'oserait
aujourd’'hui contester I'existence et le role
politique.

Il reste encare beaucoup de travail pour ras-
sembler tous les fils de la trame de cette grande
époque de notre histoire, de 380 & 500 de notre
ére. Ce sera le siécle retrouvé. Une quantité de
grandes figures a sortir de |'oubli : Gworthiern,
roi et ermite, son fils Faust, évéque de Riez, et
Saint Riagat, son petit-fils ; Salomon, le martyre
de Ploudiry, son Gereint, son fils Saint Kebi ;
Gradlon et sa famille, Saint Alor, Saint Teliaw,
Saint Meliaw, etc. Une Bretagne qui ne perdra
rien a émerger des brumes ou |‘avait plongé

I'hyper-critique arbitraire de Dom Lobineau.
A.J. RAUDE

“De formation linguistique classique, celtique, germanique et romane, Alan J. Raude se consacre
a de nombreux travaux de recherche en histoire, linguistique, musique et liturgie ; A. J. Raude a colla-
boré a de nombreuses revues bretonnes depuis 40 ans (Ogam, Breizh, Ar Vro, Al Liamm, etc..).””

Il n'est pas indifférent que les Bretons puissent admirer chez eux, en
Bretagne, un des plus anciens documents imprimés produit sur leur sol,
et qui témoigne de |'intérét qu’on pris trés tt leurs ancétres a une inven-
tion,..due peut-étre a |'un des leurs.

Eh oui | Sil'on en croit une référence réputée pour son sérieux (en

ni’fes’titués, lorsqu'ils en ont été dépossédés
listoire, au moins les trésors les plus représen-

te les mémes aspirations que tous les
pose, lui aussi, avec fermete, mais sans aigreur

I"'occurence une édition du nouveau Larousse illustré datant du début
du siécle !), quelques auteurs attribuent a un calligraphe brugeois, Jean
Breton ( Bertoen en flamand), né en Bretagne, aux environs de Redon,
I'imprimerie. L'unique exemplaire du livre que Breton aurait imprimé anté-
rieurement & Laurent Coster (pour certains, un autre ‘‘pére putatif’’ de
I'imprimerie !) et a Gutemberg, le Doctrinal de Paris, par Jean Ger-
son, est conservé 3 |la Bibliothéque nationale.

C.0., organisation dont les principes, dans
une éthique qui s'impose a |'ensemble de
S conséguent aux Bretons, doivent

ces principes; rappelons la définition par
ulturel pouvant faire I’objet d’une restitution.

ent représentatif

mi jonc tne ampu-

- Ia culture dont il est I'éma-




L'anecdote est amusante, et flatteuse pour notre vanité, mais inve-
rifiable. Elle nous fournit aussi un exemple de ce que nous ne pouvons
absolument pas réclamer : |'origine du Doctrinal de Paris n’est pas
indiscutablement bretonne et on ne peut guére dire, a son propos, que
son absence nous soit ‘'psychologiquement intolérable’’|

Fermons donc cette parenthése. Plus grave encore, nous semble-
t-il, que |'absence du Catholicon, est celle, loin de leur pays d’origine,
d’exemplaires imprimés ou de manuscrits unioues qui constituent autant
de jalons irremplagables de la littérature en langue bretonne.

Toujours & |a Bibliothéque nationale, se trouve un petit volume in-24
en lettres gothiques, publié en 1530 et qui contient les trois plus anciens
poémes en langue bretonne (Tremenvan an ytron guerches Maria,

Pemzec leuenez Maria, Buhez mabden). La particularité |z plus frap-
pante dans la prosodie de ces trois poémes est I'emploi de rimes inter-
nes & coté de rimes finales ; particularité qui est commune & la poésie
bretonne de cette époque et A celle des anciens poémes gallois, ce qui
atteste la continuité d'une méme tradition poétique des deux cétés de
la Manche.

Le Melezour ar Marv, imprimé en 1575, Buhez Santez Nonn
{manuscrit de la fin du 15¢ siécle), se trouvent aussi & la Bibliothéque
nationale.

UNE VERITABLE HEMORRAGIE CULTURELLE

. Environ deux cents manuscrits de piéces de théatre en breton sont
dispersés entre Paris, Aberystwyth, Dublin.

N'est-il pas permis de parler d'une véritable hémorragie culturelle ?

Nqus n‘avons parlé jusqu’ici que du patrimoine écrit, témoignage
I? plus immatériel, sans doute, de notre identité particuliére, mais symbo-
liguement peut-&tre le plus frappant. Il faut savoir pourtant que la méme
hémorragie s'est produite pour ce qui concerne les autres richesses
artistiques.

Que sont devenus, par exemnple, les divers éléments du Trésor Ducal,
vendus par Francois Il, pour financer la guerre de 1486-1488 ? Pour-
quoi est-il difficile de trouver, en Bretagne, des traces du passé histori-
que breton, alors qu'on s’étonne de les trouver ailleurs ? A voir les soup-
conner que la Bretagne peur s'enorgueillir d’avoir été, au moins pen-
dant quelques décennies, la premiére puissance maritime d'Europe 7

A ce propos, comment justifier la présence, au pied de la Tour i
fel, du troi-mats nantais "‘Belem’’? Sa présence dans une ville sans tra.
dition maritime, au milieu des péniches et des bateaux-mouches est plug
d’'anomalie, c’est une incongruité, une enorme faut_e ge godt. C'est auss;
une illustration exemplaire du probléme évogué ici.

Alors, que faire ? ik :
Du "‘Belem’’ au palais de I'U.N.E.S.C.0., il n'y a qu'un pas :

retournons-y M. Salah Stétié, écrivain libanais et président du *‘Comité
intergouvernemental pour la promotion du retour des biens g:ulv_cur(-?l’s 3
leur pays d'origine’’, pose excellemment le ?roblc?me quand il dit : "'Ce
qui se trouve en jeu cest le droit culturel d'un cote, le dron:‘ @ son pro-
pre patrimoine et aux productions d'un gt_énre_spémflque. et, d autre cté,
le droit juridique ''sticto sensu’’, celui qui fonde |la propriété pure et
simple’'(4). . . :

Il découle de cet énoncé qu'il n’y a pas de solution 5|rr||::lie. unique,
applicable sans nuances, dans tous les cas. |l d_écoule aussi que cette
solution passe par le dialogue entre de!.nf partenaires soucieux deldégas.
ser le dilernme droit culturel contre droit jundiqu_e po‘fjr arrrver a la justice,

*/Qui dit justice dit depuis que le mot existe e es:t_ a M. Salah
Stétié que nous emprunterons cette conclusion =t et qu il aun sens,
gue lhomme la doit & |'"homme, non dans le ca(_:lre d une d!spute oud un
réglement imposé, mais s'il peut, dans la sérénité d'un radieux partage

MARCEL TEXIER

1. L’organisation des Bretons émigrés (O.8.E.) en a fait, pour 1983, Je théme
principal de son action,

2. In I'uAppel du directeur général de I'U.N.E.S.C.0. pour le retour &
ceux qui I'ont créé d'un patrimoine culturel irremplacabl

3. ldem.
4. IN «Les objets d’art ont-ils une patrie ?» publié dans |a revue Historia,

numéro de décembre 1982,

Rectificatif : 4 /a suite d'une premiere publication, il a été signalé a |'auteur la
présence de deux exemplaires du Catholicon en Bretagne, I'un ala Bibh'r)_r:r‘:éque
municipale de Quimper, [‘autre & celle de Rennes. Cette erreur montre l'utilité des
inventaires de biens culturels tels que I'UNESCO en recommande, dans tous les
pays, |'établissement, mais n'invalide en rien, naturellement, le principe défendu
fef.

KELEIER BERR HA BERR.

FERMETURE DU CONSULAT DE FRANCE A
CARDIFF : UNE GIFLE AU PEUPLE GALLOIS

Le Ministre des Affaires Extérieures M, Claude
Cheysson, a decidé de fermer 4 partir du 1% Juil-
let et 1983 le Consulat de France 4 Cardiff, capi-
tale du Pays de Galles, pour le remplacer par un
simple Consul honoraire.

Cette décision, prise sous prétexte d’économie,
continue de soulever une vive émotion au Pays de
Galles, ot elle est pergue par beaucoup comme une
véritable giffle au peuple Gallois, chez lequel la
France jouissait cependant d’un réel capital de
sympathie. '

- Le Pays de Galles est en effet, avec I’Angle-
terre et I'Ecosse, une des trois nations historiques
qui constituent la Grande-Bretagne et qui, avec |'Ir-
lande, affrontent chaque année la France dans le
“Tournoi des cing nations’".

Les Gallois, trés attachés comme les Bretons
a leur culture celtique et & leur histoire nationale,
n’oublient pas P'aide trés important apportée en
1404 hﬁauaewfalhée 4 la Bretagne) a leur grand

m ! Glendour (ou Glyndwr), en
te co Durant I'été 1404

- La campagne Sarhad 83 menée contre le “‘Festi-
val des chiteaux’’ par Cofiwn, |'association histo-
rigue galloise, s’est terminée le 30 juillet dernier par
une manifestation regroupant la Ligue Celtique, Le
Plaid Cymru, Le Welsh Socialist Movement, la
Welsh Language Society, et Cofiwn 4 Caernarfon.
Trois cents personnes ont répondu a I'appel de I'as-
sociation galloise. Bien couverte par les médias, la
manifestation a permis de dénoncer publiquement
le “Festival dela Honte’' (voir D.S. n°5) organisé
par I'Office du tourisme gallois et donnant une ver-
sion quelque peu travestie de I'histoire galloise. 1982
a été, pour Cofiwn, l'année du souvenir de
Liywelyn T1, défenseur de la nation galloise, (voir
D.S. n°3), 1983, I'année des protestations contre
la falsification de I'histoire nationale galloise, 1984
sera ’année de la réorganisation interne et de la con-
solidation des structures de |'association. Pour faire
face a divers problémes, Cofiwn est obligee de se
réformer pour améliorer son efficacité, mais cela
ne I’'empéchera pas de continuer a geuvrer pour la
vulgarisation de I’histoire galloise. En 1983, la der-
niére manifestation de Cofiwn eit les 17, 2 et 3
octobre, journées consacrées au souvenir de Dafydd
111, prince de Galles, exécuté sur ordre du roi anglo-
normand Edouard I*". Dafydd I1T fut pendu et écar-
telé, le 3 octobre 1283, a Shrewsbury, marguant

ainsi la fin de |a guerre d’indépendance de 1282-1283.

- Renouveau des remparts de Dinan

La magnifique enceinte de Dinan (3 kilométres de
long, 15 tours), orgueil des Ducs de Bretagne, com-
mengail & menacer ruine : une tour s’est déja effon-
drée en 81. Quelques efforts ont été mené pour con-
solider I'ensemble et la tour de Coétquen a été un
cout tres élevé, 1 million de francs. A partir de ce
constat quelques Dinanais ont réagi : sous I'impul-
sion de Loic Vilbert, des associations, des entre-
prises, la municipalité ont été mobilisés pour la res-
tauration des remparts ; la journée du 9 octobre
amarqué le début de cette grande opération. Nous

reviendrons dans un prochain numéro sur ce sujet.

- Une insulte envers la Bretagne!

‘Aumépris de la vérité historique, des intéréts

‘économiques de la Bretagne, des réalités culturel-
les, va étre construit un «Parlement des Pays de
Loire, ntes, ancienne capitale de notre

pays..  nous élevons fermement contre re cette
nouvelle atteinte 4 la réalité bretonne. N'hésitez pas

4 nous écrier pour exprimer votre indignation.

- Un nouveau lotissement d’ Auray sur la route de
Lorient va porter le nom de *‘Jean de Montfort''du
nom du vainqueur de la bataille d'Auray de 1364,
- L'article de notre collaborateur Jakez Gaucher sur
le compositeur Paul Ladmirault a vivement inté-
ressé nos lecteurs, 1l semblerait pourtant que ce sujet
€tail... «exigu» et donc guére intéressant!

" C’est tout au moins ce qu'en pense le «Monde
de la Musique». On vous le dit et le redit : la cul-
ture bretonne, c'est... EXIGUE !

-La magn_ifique exposition «Le mariage en Breta-
gne» continue a tourner a travers la Bretagne : fin
83 et début 84, elle est 4 Lorient: I'exposition Yann
Sohier sera. aprés Lorient en Novembre, au CDDP
de Sa_lm-Brieuc, puis a Nantes, Paris, etc. En pré-
paration, une g}'ande exposition sur «Dieu et les
Bretons» organisée par Buhez (association qui
permis de faire connaitre I'association et la revue,
- 4 paraitre prochainement : "historique des Drui-
des :.’Ec Bre_tagm: et les Bretons 4 Paris par Armel
Calvé ; “Vingt ans qui transformerent la Bretagne”
par Joseph Martray (sur I'histoire du CELIB de
1950 a 1969) ; en début d’année 84 “Alain IX de
Rohan, grand héritier de la famille ou de la Cou-
ronne de Bretagne” par Yvonig Gicquel, chez Picol-
lec, et, plus tard, par le méme auteur, ‘“Jean I de
{(ohzn ; €n préparation, avec le concourt de I'Ins-
titut Culturel de Bretagne, un dique symphonique~
sur les oeuvres du compositeur Paul Ladmirault
(sortie prévue courant 84) : publication prochaine
par les ‘‘cahiers du Trégor’’ du mémoire de mai-
trise de Chantal Hascouét sur la criminalité en Bre-
tagne a Ia fin de I' Ancien Régime ; diverses publi-
cations avec l'aide de I'Institut Culturel de Breta-
gne d?ns les mois & venir : plaquette sur la Galice,
receuil des compes par sénéchausée de la Couronne
de Bretagne, etc.

L'HISTOIRE DE BRETAGNE SUR LES ONDES

Pays de Lorient : chaque mardi de 17h 4 18h. sur
Radio-Méduse, 91 MHZ. Emission de Dalc’homp

~sonj, réalisée par Herry Caouissin.

- Depuis le 22 septembre, 10 émissions consacrées
au Duché de Bretagne au XV siécle, 2 la Duchesse
Ermengarde, & Anne de Bretagne, & Julian
Cadoudal, & P. Ladmirault, & A. Le Braz, au

Pays de Guérande : chaque samedi, de 14h & 15h.

'sur Radio Bleu-Marine Guérande, 97,7 MHZ,

Emissions réalisées par Jakez Gaucher. -



[ EXCEPTIONNEL...

: frappé par I'ouverture des
& des visions différentes, voire
nnes et des événements. C'est excep-
ol I'en jette si facilement I’anathéme
¢ pense pas comme moi. 1.'histoire nous
sommes les héritiers de courants contra-
manifestés au long des siécles, cons-
élargir Pesprit dans le sens d'une fra-

Pierre de la HAYE (Lannion)

' A FAIT CE QUE JE RECHERCHE
‘d'un voyage rapide & Quimper, j’ai eu I'occa-
la satisfaction de découvrir votre revue «Dalc’homp
elle correspond tout & fait & ce que je recherche.
effer, issue de coeur de la Bretagne depuis deux
nous avons émigre & Nantes puis en Vendée
puis 3 ans, j'ai commencé & rechercher I'histoire des
*ux ol ont vécu nos ancétres. J'épuise ainsi livres d’his-
ire traditionnels, brochures émanant des associations et
ents des archives départementales. Aussi une revue
e la vitre est-elle bien venue, alliant articles de fonds
est difficile par un profane de rechercher et infor-
sur les parutions en cours permettant de se tenir
ntde I"évolution littéraire bretonne. Regarder en
~permet parfois de faire le point, d’aveir un avis
la guestion présente ayant observé la réminis-
certains facteurs ou systémes, en conséquence,
1 @ Volre revuc.»

COURRIER DES LECTEURS

sur COLBERT....

- “Vous pouvez vous féliciter d'avoir publié un des deux
ou trois meilleurs articles sur la vingtaine que j'ai pu lire
en ce tricentenaire de la mort de Colbert.F. Lebrun a rédigé
la un article de ‘*haute yulgarisation' qui fait la synthése
des recherches les plus récentes et dresse un panorama
complet de la situation au XVIléme siécle en Bretagne.
Un *“point de vue historique breton’" écrivez-vous : le qua-
lificatif “‘breton"’ était 4 peine nécessaire pour I’article de
F.Lebrun car c’est le point de vue qui est, 2 mon avis, le
plus proche de I'honnéteté. Le ‘‘point de vue historique
officiel est gauchi & dessein par des experts que le lyrisme
i‘quatrc sous de certains historiens bretons qui versent trop
aisément dans un nationalisme francais a rebours, ne fera
jamais frémir. Le lyrisme et un dés pires ennemis de I’hon-
néteté et offre des arguments acquis sans effort a
I'adversaire.""

Christian BRUNEL (Bégard)

Au sujet de ....Lloyd George.

«Je crois que I'on ne peut que vous féliciter pour le
niveau et la qualité atteints par votre reyue en a peine un
an. Félicitations également pour vos articles sur I'Irlande,
comme celui sur Terence Mar Swiney dans votre dernier
numéro. Une remarque cependant : la petite phrase sur
«I"homme d’Etat gallois, Lloyd Georges qui plaida en
faveur de I'Etat libre d’Irlande» me semble plus qu'ambi-
gué. Quelles qu'aient été ses origines, Lloyd Georges était
bien le chef du gouvernement BRITANNIQUE : c'est ¢n
tant que tel qu'il imposa le Traité de division de I'Irlande,
sous la menace d'une «guerre immédiate et terriblen, et
qu'il fit fournir aux dirigeants collaborationnistes de

T T
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AL SUJET.....DU PERE MAUNOIR

- "“Comme d'habitude, i’ai été vivement intéressé par la
lecture de Dale’homp soilj et je pense que Je N°$ Esﬂt en
;‘_’f[é"'?faflﬂn par rapport aux numéros précédents, Mais
j'ai été décu par la lecture de Particle de J. Chardronnet,
historien que je respecte et que je lis avec plaisir, sur le
Pére Ma'ul?mr.{‘Cha.rdronnct dénonce avec raison les erre-
ments d h]smn_ens plus occupés de politique et d'idéolo-
gie que de vérité mais c'est pour tomber dans le méme
piége ! Avec certains tout est noir chez Maunoir ; avec
J.F.'ha:dronnel tout est blanc ! Je ne le crois pas . par le
fait méme que ses missions aient coincidé avec fa-répres-
sion, le Pére Maunoir a contribué & la “pacification’ :
¢’est un fait. Au lieu de sauver les &mes des Bretons, il
aurait pu essayer de sauver leur vie ! En “préparant les
condamnés 4 paraitre devant Dieu"’, le Pére Maunoir est
entré dans la logique de la répression et, par 4, y a parti-
cipé ; au cours de I'histoire, I"Eglise a toujours eu le choix
entre défendre les opprimés ou défendre 'ordre établi au
nom de I'Evangile (I'actualité nous en donne quelques
exemples). Par ses actions, le Pére Maunoir est plus pro-
che du second choix. Je suis entiérement d'accord avec
J.Chardronnet lorsqu’il souligne le caractére social ¢t non
pas national de la révolte des Bonnes Rouges : on pour-
rait méme la qualifier de *‘guerre civile” jusqu’a l'arrivée
des forces frangaises. Ce cas n'est pas unique dans I'His-
toire de Bretagne ; jacquerie sous le régne dela Dychuse
Anne, et méme Chouannerie. Pour cette derniére, je pense
que la dimension sociale n'a pas éé suffisament étudice
: prétendre que la Chouannerie reléve du sentiment natio-
nal breton est pure contre-vérité (mis a part ' Association
Bretonne et la Rouérie), Quelle idée étrange de vouloir
transformer tout événement de I'Histoire de Bretagne en
phénoméne nationaliste ! Nombre d'historiens bretons
tombent dans ce piége. Le renouveau national breton ne

|'«Etat Libren les armes avec | lles ceux-ci écr

iére)

Jeannine CORMIER (La Gaut

is .ance de 'Histoire de la Bretagne est un
oyens de fortifier le Mouvement breton.
] prit dans lequel est rédigée 1a
peur de vous dire Breton et de
Joses en places. Permettez-moi de vous sug-
out numéro une page consacrée A
autre pays celtique, A greiz kalon.»

Georges BLEU KERRINAN (Paris)

ain CODRUS (Saint-Mauf)

les Républicains favorables & 'indépendances totale de

I'fle. Qu'il soit venu ou non, en 1920, se recucillir devant

le corps de T. Mc Swiney ne change rien au fait gu'il I’avait

|ui-méme assassiné, tout comme voici deux ans Thatcher

assassinait Bobby Sands et ses camarades. Ganeoc'h evit
. Breizh hag Twerzhon.»

Patrice MEALLIER (Collectif Irlande [ ibre de Rennes)

Je suis trés intéressé par ce que vous failes. J'espére
que vous continuerez & nous présenter une revue séricuse,
bien documentée, pour étre crédible, objective. Bon cou-
rage ! a greiz galon.

Georges LE CLER (Allaire)

- “J'aj éé trés intéressée par la variété et la qualite des
articles. Moi qui ai fai; toutes mes études en Bretagne et
n'ai eu aucun cours sur I'Histoire de ma région, je vous
félicite de revaloriser I'Histoire bretonne. 1l serait grand
temps que 1'Education Nationale admette I'importance de
|'Histoire régionale. Car le mal existe dans toutes les
régions. Combien d’enfants savoyard savent, entre autres,

se feur tégon n'est definiuvement angaise yue depuis
1860 7 Bien peu ! Alors, bon courage ¢t longue vie @

Dalc'homp - E
Michéle PET_ETIN (Les Houches)

peul pas se nourrir de mensonges. 11 est heureux gu’une
revue comme Dalc’homp sofij ne soit pas tombée dans ce
travers....mais faites attention ! Ganeoc'h evit ar Vro.

Goulven HERSART (Ajaccio)

Note pour Goulven Hersart. -*' Au lieu de sauver les dmes
des Bretons, il (Le P. Maunoir) aurait pu essayer de sau-
ver leur vie."*

1°/ Rien ne prouve qu'il n’a pas essayé, méme si aucun
texte ne le dit ; affirmer qu’il n'a pas cssay v ¢st une asser-
tion gratuite, tout autant que I"opposé. - 2°/ Le role spe-
cifique du prétre ne regarde pas le salut du corps, mais
fe salut de I'dme. On voit mal reprocher 4 un prétre d’ex-
trémiser un malade au lieu de le guérir : il n’est pas méde-
cin des corps. - 3%/ On voit mal un aumdnier militaire
chargé d'assister les victimes sur le champ de bataille se
jeter entre les deux armées pour empécher le massacre. I1
n'approuve pas pour autant le combat ni les régimes en
lutte. - 4°/ Un auménier de prison qui assiste les condam-
nés n'a pas pour rile de juger de la justice ou de I'injus-
tice de la condamnation. L'héroisme de l'abbé Frafiz
Stock, aumédnier allemand qui aidaient les condamnés
francais, n'a jamais prétendu approuver les
condamnarions. . b
Et on en vient au mauvais procés fait 4 Pje
ne pas s'en &tre pris & Hitler & propos des Juifs,
‘n'est pas intervenu, sur la !
eux-mémes pour éviter une r
Jean-Paul I venant en Pologne, avec
cord du gouvernement




L’Abbé Permr, phorographre & son insu, a Koatkeo, dans /'été

1943. (Ph. Le Duc - arch. H. Caouissin)

DOCUMENT

Il y a déja plus d’'un an, lorsque nous
fétions A Rennes le quarantidme anniver-
saire de la présidence de 'Union Régiona-
liste Bretonne par M. de 1’Estourbeillon,
nous avions tiré la legon de l'impreasion-
nante union des forces bretonnes qui se
dégageait de cette manifestation. Jour de

liesse et de joie qui remplissait la cathé--

drale de Rennes de la méme fouls breton-
ne qui 8’y était déja pressée, depuis plu-
sieurs siécles, & chacune des grandes heu-
res de nstre Histoire.

.Un: homme, ce jour-la, était monté en
chaire : il y avait exalté cette Bretagne
a laguelle il avait voué sa vie. Il n'était
qu'un humblé prétre de campagne ; mais
il était plus cher & nos cceurs et plus
glorieux & nos yeux que tous les princes
de l'Eglise Onr la’ Bretagne chantait en
Tui.

» Bt voici que l'union des forces breton-
nes s'est faite & nouveau, impressionnante
avtour du cercueil de Jean-Marie Perrof.
Aux jours de deuil comme aux jours de
joie, motre peuple a toujours su taire lea
querelles et les divisions dont il souffre,
les rejeter gt les oublier. Comme la cathé-
drale de Rennes, 'humble église de Seri-

ac a vo se méler, fraternellement unis
'dans la douleur, venus de tous les coins
du pays, les pouvoirs publica et I'Egliss,
les paysans et les citagdine, les miilitants
bretons htp!u diwrtet les plus oppo-

régionalistes les

h&mmpﬁ:’m

5555.*

Nous savions que cela était foFt bien
ainasi. Car l'abbé Perrot était & nous tous,
qui 'avons connu, aimé, Fespecté, Car cet-
te union bretonne, il l'avajit toujours dé-
sirée et il avait toujours travaillé & la ren-
dre tangible. Sur le terrain de la défense
des droits de la Bretagne, il ne se recon-
miuuﬁt pas d’ennemis.

La mort frappe ainsi, injustemert et
de la manidre la plus odisuse, celui gqui
semblait le mériter le moins. Tous ceufl
qui ] umwm!ant_ ont été frappé de stu-

e ; /ent croire encore que

W" mbbe Perrot aux balles d'un

‘Souhaitons que l’avenir nous

loyait
» et de la foi catholigue ait

assassin. Car ils seraient obligés d’en ti-
rer des conclusions qui Tisqueraient de
peser d'un poids trés lourd sur le destim
de Ja Bretagne et sur celui de la Frande.
Crime ,terroriste ? Crime communiste
I’'apprenne
avee clarté, Mais il aura été et Feste, en
tous les cas, pour ceux qui l’ont commis,
la plus monstrueuse des erfeurs. Un hem-
me qui a reculd les limites de la bdnté,
un homme qui aurait, 8'il I'avait pu, ainsi
que I'a dit I'un de nos confrdres, recueilli
et protégé son assassin, un homme A qui
I’on ne connaissait pas d’ennemis, ne peut
pas, &'il est abattu de cette facon, ne pas
devenir un martyr. Et il n’est aucune cau-
se au monde qui ait intérét A faire des
martyrs... , :

D'ores et déja, Jean-Marie Pefrot, qui
fut un apdtre durant sa vie, est entré
dans I'histoire. Il comptera désormais au.
nombre de nos héros nationaux. Son sang
fera lever de magnifigues moissonsd.

Nous étions beaucoup A le penser déja,
il y a quelques jours, par ce clair aprés
midi de décembre, lorsque nous le cdn-
duisions & sa dernidre demeure, vers cette
chapelle de Koatkeo qu’il avait voulu dres-
ser comme un acte de foi en 1’dternité de
la Bretagne. Ceux qui douteraient de 1'a-
venir viendront puiser sur sa tombe des
raisons d'espérer et de croire. Il'n’est pas
un Breton digne de ce ndm qui ne puisse
réver d'un destin aussi magnifique que
le sien, d'une vie aussi droite et aussi pu-
re, toute entiére consacree A la défense
de Ba patrie.

Koatkeo deviendra un lieu de pélerinage
ol la Bretagne entiére se donnera bien-
tot rendez-vous. Les jeunes forces brie-
tonnes viendront s'exalter et se purifier
4 la flaynme de ce foyer spirituel qui, dé-
gormais, ne risque pas de s’éteindre. Et
Jean-Marie Perrot, qui a déjA parddnné

4 son assassin, le reconnaitra peut-étre

un jour, repentant et .ransformé, dans la
foule qui se pressera vers Notre-Dame da
Koatkeo, pour rendre hommage 4 sa mé-
n R e Re A e
sans e de qu auralt lui-
méme souhaité. Car 1l savait bien que le
nﬁ!hmttaﬁ. td‘ujo:!u l::nl;n hommes, les
p&rtii peuples, peut dire
u'ils ont tué des saints...

YANN FOUERE (Décembre 1943)

1943 - 40¢ ANNIVERSAIRE 1983
DE LA MORT DE YANN-VARI PERROT

L'UNVANIEZH KOATKEO a organisé le dimanche 11 décem.
bre 1983 une journée souvenir, considérant a juste titre que «L
personnalité enthousiaste de I’Abbé PERROT était trop mar
quange pour que son enseignement ne demeurat pas, aprés sg
mort, parole de Vérité. Possédé par un Amour sans limite de
la Bretagne, il fut,

A 11 heures, eut lieu la traditionnelle céremonie a la «Croix
Rouge » sur les lieux mémes ot le Fondateur du Bleun-Brug
fut assassiné froidement ce matin du 12 décembre 1943 en
revenant de célébrer la Messe de St Korantin dans cette cha-
pelle située & dix kilomeétre du bourg de Scrignac

A 15 heures a la chapelle de KOATKEO que |"Abbé PER-
ROT avait voulu dresser comme un acte de foi en |'éternité de
la Bretagne, une messe bretonne rappela l'idéal «FEIZ HA BREIZ»
de celui qui jugeait ces deux termes indissociablement liés.
Par dela les idéologies et les confessions, YANN-VAR|I PERROT
doit continuer d’étre le symbole d'Union Nationale qu'il fut de
son vivant. Certains Bretons conscients semblent parfois atteints
subitement d'une amnésie historique. Devrait-on occulter cer-
taines pages de notre passé commun?

il reste I'"homme de tous.»

En ce 40eme anniversaire, nous publions |'émouvant édi-
torial que Yann FOUERE écrivit dans son quotidien» La Breta-
gne» au lendemain de la mort du Pére spirituel de |'Emsav, et
un extrait du «Kenavo poignant» de son vieil ami et frére de com-
bat Pierre Mocaer a Koatkeo le 15 décembre 1943 :

Keit ha ma champ war enaou ar
goulou entanet gantan, Y.-V. Perrot
ne varvo ket, zoken war an Douar.

Mignon ker, da welout a ran c'hoaz
gant daoulagad va c'halon evel ar wech
diweza ez omp bet asamblez. Eur mous-
c'hoarz madelezus a c’hournije war da

z weuz, ha da galon aour war eun dro
gant da spered lemm a skede war da
zremm. Breman emaout war-nez beza .as-

tennet da gorf marvel er bez toullet e
douar santel hor bro, e-kichen ar chapel
az peus savet gant kemeat a boan a varo
da veo. Na doanius eo seurt disparlt |
Doue, avat, a oar gwelloc’h egedomp-ni
‘pez a ra. Ra vezo eta sevenet e youl
doueel i da varp oa marteze ezomm ane-
zan evit silvid' gez Breiz. Mar deo evelse,
te a vezo an hini diweza o klemm.

Kousk e peoc’h, difennour ar Vro,
skoazeller ar re zister ha dismeganset, tad
karantezus hor yaouankiz vreizat ; en em
ranna a reomp evit kenderc’hel da labour
ha skigna da gelennadirez. Eus lein an
Nefiv, e-mesk Sent koz ar Vro, ped evi-
domp, ped evit Breiz |

Yann-Vari Perrot, kenavo er Baradoz !

PER MOCAER
J e b

L '.4be§ Perrot sur san lit de mort (croguis de X.
de Langlais 13 décembre 1943).

el

/
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STAL DALC’HOMP SONJ!

Dans cette rubrigue vOus trouverez un certnin nom-
s de produits intéressants du point de vue histo-
rique breton. Tous ces livres, posters, timbres, car-

tes, etc. sont A commander & Dalc,homp Sodj.
POSTERS
_ 1932 (destruction du monument de 1'Union),
sepia, 60x40, ... 15F + 8 (port)
- Pontkalleg, sepia, 60x40, 30 F + 8 F (port)
- Cadoual, noir et blanc, 60x45, 30 F + 8 F (port)
. Nomino#, sepia, 60x45, 30 F + 8 F (port)
- Liywelyn, couleurs, 75x50, glacé, 50 F + 8 F(port)

TIMBRES

- timbres aux effigies de grands personnages de
I"Histoire de Bretagne : Nominoé&, Alain Barbe-
torte, Jean IV, Anne de Bretagne, Sebastien Le
Balp, Ponttkalleg, La Rouérie, Cadoudal.
les 8, 10 F (franco)
les 8, 10 F (franco)

CARTES

- Bretagne-Arménie 1900, jeu de 8 cartes postales
anciennes représentant des scénes de la vie tradi-
tionnelle en Arménie et en Bretagne, publi¢ par
le CRDA (Centre de Recherches sur la Diaspora
Arménienne) 28 F + 5 F (port)

LIVRES

- Tanguy Malmanche, témoin du fantastique bre-
ton, 140 pages, par Mikaela Kerdraon,

VAT 35 F + 11 F (port)

- Contes, par Tanguy Malmanche, illustrations de
Pierre T'eron, 180 pages, 35 F + 13 F (port)

- Le théitre breton de Tanguy Malmanche : GUR-
VAN et les PAIENS, 250 pages, version frangaise,
illustré, . 35 F + 13 F (port)

- Breizh, visions d’Histoire, 24 gravures de Xavier
V. Haas,56 pages, 40 F + 13 F (port)

- Laénnec face a I’Ankon, par Janig Corlay, 190
pages, 136 illustrations, .. 40 F + 11 F (port)

- Anne de Bretagne, par Hoél, bande dessinée, 45
pages, i 56 F + 11 F (port)

- Histoire résumée du Mouvement Breton, par
Yann Fouéré, 160 pages, 35 F + 11 F (port)

- Emsav, histoire du Mouvement Breton, par
Michel Nicolas, 380 pages, 89 f + 15 f (port)

- Kammdro an Ankou, étude du journal de guerre
(1914-1918) de Loeiz Herrieu, par Fafich Movan-
not, Ed. Skol Vreizh, 60 pages, .

o, R 24 F (port compris)

- Tristan et Iseult, étude, Ed.Skol Vreizh, 50 pages,

A9 ey 24 F (port compris)

- Le réve fou des soldats de Breiz atao, par Ronan
Caerleon. [llustre 45 F + 11 F (port)

- Yves de Tréguier, par Jean Le Mappian, 350

pages, 110 F + 15 F (port)

- Les Druides, les sociétés initiatiques celtiques con-
temporaines, par Michel Raoult, 340 pages

90 F + 11 F (port)

- Istor Breizh betek 1790, un diverrafi eus istor

Breizh, Ed.Skol Ober, 25 F (port compris)

ANCIENS NUMEROS DE DALC'HOMP SONJ
DISPONIBLES

- N°2 : 1932, Gwenn ha Du : le monument de la
Honte nationale, le I[Véme centenaire de I'Union
de la Bretagne a la France, Disfoeltradur Roazon

gant Tangi Malmanche, le tribunal de Gwenn ha

Du, I'administration de I'Etat breton avant 1532,

Guy Eder de la Fontenelle, brigand ou héros de

'indépendance bretonne.

le n°: 8 F + 4,90 F (port)

- N° 4 : la Bretagne ducale : Qui est le Duc Jean
de Montfort? Fastes et Malheurs de la Bretagne
ducale,la lamentable histoire de la paroisse Saint
Yves des Bretons a Rome, Cilmeri, Le Barde aux
cheveux d'ambre, Julian Cadoual, la fin drama-
tique du duide Kaledvoulc'h, I'ordre de |'Hermine
remis a 'honneur, Bécassine abattue.

len®: 9F + 4, 90 F (port)

- N° 5 : La Bretagne sous Colbert, déclin politique
et économique : la Bretagne sous Colbert, com-
ment Louis X1V parlait & la Bretagne autonome,
tout va trés bien Madame la Marquise, Julien
Maunoir, la Bataille de Saint Aubin du Cormier,
1933 un événement, Ar Falz, union sacrée et com
plicité bretonne, en fac-similé le N1 d"Ar Falz
un grand compositeur symphonig on Paul
Ladmirault, Terence Mac Swine C

9 F + 4,20 F (port

le n
-les N° 1 et 3 sont disponibles en photocopi
- N° 1, 20 photocopies, 30 F (port ¢ 3
- N° 3,28 photocopies, 40 F (port compris)

DIVERS
- autocollant “Dalc’homp'Sonj, heb istor, Breizh
ebet’” (orange, noir et blanc) a 'unité,
4 F + 2 F (port) & partir de 10,3 F piéce franco.
- cassette “‘La révolte des Bonnets, 1675"", Histoire
de Bretagne et musique celtique, 50 F + 4 F (port)
- médaille de bronze “‘liywelyn*, tirage limite,
120 F + 10 F de port
(seules les premiéres commandes seront honorées
car nous ne disposons que d'un stock trés limité

médailles)

Conditions
- paiements a I'ordre de Dalc’homp Sofij.

- pour les commandes supérieures 4 200 F, franco
de port.

COMITES LOCAUX DE DALC'HOMP SONJ

Le but des comités locaux est de vulgariser 1'His-
toire de Bretagne au niveau local ; tour en restant
dans cette ligne générale, ces comités décident eux-
mémes de leur action, des activités a entreprendre
et la plus large autonomie leur est laissée par rap-
pert 4 la revue et & ['association au niveau national.
Pour les personnes intéressées, priére de pren-
dre contact avec :
. Pays de Guérande: Jakez Gaucher, Ti
Waroc'h, La Madeleine, 44350 Guérande,
Tél : (40) 24.97.45.
. Pays de Lorient : Jacques Yves Le Touze, 3
place Paul Bert 56100 Lorient
tél : (97)64.11.38
(attention : 4 partir du 1¢' janvier 84, nouvelle
adresse : 36 rue Emile Zoia, 56100 Lorient)
. Pays de Rennes : Armel Lorcy, 9 rue de la
Borderie, 35000 Rennes
tél : (99) 36.32.69.
. Pays d'Auray : Joelle Berthou,
Albré, 56690 Landévant
tél : (97) 56,95.34.
. Tost er sar (Baud, Pontivy, Bubry, Gue-
méné) : Olier Pennarun, 10 rue de Coétligné,
56150 Baud
(au I1*" janv. 84, 3 rue Montaigne, Pontivy.)
. Pays de Rance : Marie Dequeé, Nisnizan, Cor-
seul, 22130 Plancoél
tél : (96) 27.94.80.
Pays de Léon : RogerTiec, 2 rue des Jon-
25220 Landerneau

Hent an

98) 85.25.91.

Correspondant en Belgique : Jean-Pierre Con-
nan, "‘Kerdraon’, Rue du Vallon 107, 1320
Genval
tel : (02) - 235.83.43. - 653.52.42.

- Cet €1€ a surtout é1é consacré a tenir des stands
d'informations dans divers festivals el fétes ce qui
regroupe les conservateurs des musées des S dépar-
[emfms bretons), mais elle ne circulera pas avan'
1985.
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